ZMLUVA O BEZNOM UCTE
CURRENT ACCOUNT CONTRACT

Obchodné meno banky

Ceskoslovenska obchodna banka a.s.

zapisana v obchodnom registri Okresného sidu
Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 4314/B

zML.¢. 2011 ]039% - 18

CSOB

Name of the bank

Ceskoslovenska obchodna banka a.s.

Registered in the Commercial Register maintained
by the District Court in Bratislava I, section Sa,
insert No. 4314/B

sidlo Registered Office
Michalska 18, 815 63 Bratislava, Slovenska republika
1CO Identification No.
36 854 140
IC DPH VAT ID no.:
SK7020000218
DIC TAX ID no.:
2022502768

(d’alej len "Banka")
ktoru zastupuji:

(hereinafter the "Bank")
Represented by:

Ing. Zuzana Bed’atSova, obchodna podpora, Ing. Katarina Mahrikova, obchodna podpora

pobocka

Korporétna pobocka - Trencin,

a
obchodné meno/nazov pravnickej osoby

Branch

Vajanského 3, Trencin, 91150
and

Business name of the company

Trendiansky samospravny Kraj

sidlo

Registered Office

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Tren¢in

ICO

Identification No.

0036126624

zapisany/a v

Registered in

Register organizicii Statistického uradu SR

zastipeny/a

Represented by

MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK

(d’alej len "Majitel’ uctu")

Banka a Majitel’ u¢tu spolo¢ne (d’alej tiez "Zmluvné
strany") uzatvaraji v zmysle ustanovenia § 708 a
nasledujucich zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodného
zakonnika nasledovni

Zmluvu o beZznom ucte
(d’alej len "Zmluva")

1. Banka sa zavizuje poc¢inajic diilom 28.11.2012
zriadit’ a viest’ Majitel'ovi Gictu bezny ucet (d’alej len
"Utet") &islo: v mene EUR s periodicitou
vypisov z Uétu mesaénou. :

2. Majitel’ uétu sa zavézuje uvadzat’ v obchodnom styku
s Bankou a s tretimi osobami nasledujiice bankové
spojenie:

- pre hotovostné platobné operacie a platby v mene EUR
(tuzemské uhrady) ako ¢islo svojho uctu ABO verziu
25865473/7500.

- pre platby v cudzej mene (cezhrani¢né uhrady) svoje
&islo Uttu v tvare IBAN vratane bankového

(hereinafter the "Account Holder")

The Bank and the Account Holder collectively (referred
to as the "Contracting Parties") conclude in
accordance with the provisions of § 708 ff. of Act No.
513/1991 Coll., Commercial Code, the following

Current Account Contract
(Hereinafter the "Contract")

1. Beginning on 28.11.2012 the Bank undertakes to
establish and maintain for the Account Holder the
Current Account (hereinafter referred to as the
"Account") No. lenominated in EUR and to
provide for account statements monthly.

2. The Account Holder undertakes to give in his
business contacts with the Bank and with third persons
the following bank details:

- for cash operations and cashless domestic payments in
EUR - ABO version 25865473/7500.

- for FX payments the number of his account in the
IBAN form, including the CSOB bank identification
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identifikaéného kodu CSOB: CEKOSKBX.
Cislo uétu IBAN:

3. Banka a Majitel’ i¢tu mozu tito Zmluvu kedykol'vek
pisomne vypovedat’. V pripade vypovede Majitel'a ictu
je vypovedna lehota 30 dni a za¢ina plynat’ diiom
dorucenia vypovede Banke; v pripade, Ze k Uétu nie je
vydany Ziadny platobny prostriedok a na Uget st
viazané produkty a sluzby, ktoré¢ mozno ukoncit
zaroven s ukoncenim Zmluvy, vypovedna lehota sa
neuplatni a Zmluva zaniké diiom dorucenia vypovede
Banke. Vypovedna lehota zo strany Banky je dva
mesiace a za¢ina plynut’ prvy den kalendarneho
mesiaca, nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola
odoslana vypoved’ Bankou.

4. Sucast'ou tejto Zmluvy su platné VSeobecné
obchodné podmienky Banky (d’alej len "VOP"). Odlisné
ustanovenia tejto Zmluvy maju prednost’ pred znenim
VOP. Majitel’ uétu svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol
oboznameny s VOP pred uzatvorenim tejto Zmluvy a
sthlasi s ich obsahom.

5. Majitel’ uctu podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze mu
boli poskytnuté vsetky informacie podla § 37 ods. 2
zakona ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

6. Majitel’ uétu podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze nie
je osobou s osobitnym vztahom k Banke v zmysle § 35
ods. 4 zakona ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Majitel’ uétu sa zavdzuje Banku bezodkladne
informovat’ o vzniku, zmene alebo zaniku svojho
osobitného vztahu k Banke.

7. Zmluva je vyhotovena v dvoch dvojjazyénych
vyhotoveniach (v slovenskom jazyku a v anglickom
jazyku) s pravnou silou originalu, pricom kazda zo
Zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie. V pripade
rozporu medzi verziou v anglickom jazyku a verziou v
slovenskom jazyku tejto Zmluvy, je rozhodujtca verzia
v slovenskom jazyku. Zmluva nadobuda platnost’ a
uéinnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami.

8. Majitel’ u¢tu prijima nasledovny navrh na uzavretie
rozhodcovskej zmluvy:

Majitel’ uétu a Banka sa v sulade so zakonom ¢.
244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni
neskorsich predpisov dohodli, ze akékol'vek pripadné
spory z pravnych vzt'ahov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, resp. akékol'vek pripadné spory suvisiace s
touto Zmluvou alebo tymto obchodom, ktorych
ucastnikmi budi zmluvné strany, budi predlozené na
rozhodnutie Stalemu rozhodcovskému sudu Slovenske;j
bankovej asociacie so sidlom v Bratislave (d’alej len
"rozhodcovsky sid"). Zmluvné strany vyhlasuju, ze
berti na vedomie Statiit a Rokovaci poriadok
rozhodcovského sudu, s ktorym sa oboznamili. Zmluvné
strany sa zaroven dohodli, Ze konanie na
rozhodcovskom sude bude rozhodovat’ jeden rozhodca,

code: CEKOSKBX.
Account No. IBAN:

3. The Bank and the Account Holder are entitled to
terminate this Agreement in writing any time. The
period of notice initiated by the Account Holder shall
take 30 days beginning on the day of the delivery of the
notice to the Bank; should there not be any payment
card or credit card issued to the Account and should
products and services which are to be terminated
concurrently with the Agreement be associated to the
Account the period of notice shall not be applied and the
Agreement shall become extinct upon the delivery of the
notice to Bank. The period of notice initiated by Bank
shall take two months beginning on the first day of the
calendar month following after the month when the
Bank sent the notice to the Account Holder.

4. An integral part hereof are the General Business
Terms of the Bank (hereinafter "GBT"). Variant
provisions in this Contract take priority over the GBT.
The Account Holder certifies with his signature of this
Contract that he has been acquainted with the GBT and
he agreed to contents of them.

5. The Account Holder declares by signing of this
Contract he obtained all informations pursuant to § 37,
sec. 2 of the Act Nr. 483/2001 on Banks as amended.

6. The Account Holder declares by signing of this
Contract, he is not a person who has a special
relationship to the Bank according to the Article 35
section 4 of Act on Banks. The Account Holder
undertakes to inform the Bank immediately about
creation, change or expiration of his special relationship
to the Bank.

7. The Contract is executed in two bilingual
counterparts (in Slovak language and in English
language) each of them having the legal power as the
original, of which each of the Contracting Parties shall
receive one counterpart. In the event of a conflict
between the English and the Slovak language version of
this Contract, the Slovak language version shall prevail.
The Contract becomes valid and effective on the day of
its signing by the Contracting Parties.

8. The Account holder accepts the following offer to
conclude an arbitration agreement:

In accordance with Act No. 244/2002 Coll. on
Arbitration as amended, the Account Holder and the
Bank have agreed that any possible disputes arising
from legal relations resulting from this Agreement, or
any potential disputes relating to this Agreement or this
business involving the Parties shall be submitted to the
Permanent Arbitration Court of the Slovak Banking
Association based in Bratislava (hereinafter referred to
as the "Court of Arbitration") for its decision. The
Parties declare that they take note of the Statute and
Rules of Procedure of the Court of Arbitration, with
which they have acquainted themselves. The Parties also
have agreed that the proceedings before the Court of
Arbitration shall be decided by one arbitrator, whereas
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pricom zmluvné strany suhlasia s tym, aby bol rozhodca Parties have agreed that the arbitrator shall be appointed
menovany Predsedom rozhodcovského siidu. Zmluvné by the Chairman of the Court of Arbitration. The Parties
strany sa dohodli, Ze konanie na rozhodcovskom side  have agreed that the proceedings before the Court of
bude pisomné. Rozhodcovsky rozsudok bude pre Arbitration shall be in writing. The judgement of the
zmluvné strany zavizny. Klient podpisom tejto Zmluvy Court of Arbitration shall be binding on the Parties. By
vyjadruje svoj stihlas s rozhodcovskou dolozkou. Pokial' accepting this offer the Client grants his consent to the
sa tato Zmluva stane neplatnou, nebude tym dotknuta  arbitration clause. If this Agreement becomes invalid, it
platnost’ tejto rozhodcovskej dolozky. shall be without prejudice to the validity of the
arbitration clause.

9. Osobitné ustanovenia: 9. Special provisions:

Projektovy tcet - OP CS Cerveny Kameii Projektovy uget - OP CS Cerveny Kamei

V / Done at Trencine Dna/On 28.11.2012 /
@
Ing. Zuzana Bed’atSova, Ing.
Katarina Mahrikova : S
Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. Majitel G¢tu / Account Holder
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VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

1. VSEOBECNA CAST

1.1. Uvodné ustanovenia

E 8 & 2

132,

113
114

VEanh, s

Ceskoslovenské obchodna banka, a.s. vydava tieto é obchodné (dalej len
VOP") ako stéast Ramcovej zmluvy v stlade s ustanovenim § 31 zakona €. 492/2009 Z. 2. 0pla
tobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len .zakon o platobnych sluzbach”)
v spojeni s § 273 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
.Obchodny zékonnik”) .

VOP sa vztahuju aj na véetky zmluvné vztahy medzi Bankou a Klientom, s ktorym Banka vykonava Ob-
chod, alebo na konanie smerujtice k uzatvoreniu Obchodu, a to bez ohladu na to, i je prislusny Obchod
vo VOP upraveny. VOP sa stévaji suastou kaZdej zmluvy o prislu$ Obchode j medzi
Bankou a Klientom a uréuju &ast jej obsahu, ak zmluva o prislu§nom Obchode neustanovuje inak. VOP
st zavazné aj pre osoby konajtice v mene Klienta alebo na jeho Gget, ak vyuZivaju sluzby Banky.

Ak sa Banka a Klient nedohodnu inak, riadia sa vztahy medzi nimi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Vybrané Obchody mdzu byt up! é i Banky, ktoré maju
v pripade odlidnej Upravy od VOP prednost. U ia zmluvy o Obchode maji pred-
nost pred ustar bchodnych podmienok Banky a pred VOP.

Rt ottt

P

1.2. Definicie

123,

122,

123
124,
1.25.

1.2.6.

12.7.

128
129

1.2.10.

L2

L2312,

1.213.

1214,
1.2.15.

1.2.16.

1.2.17.

Autorizécia
udelenie suhlasu Klienta na vykonanie Platobnej operécne pred jej vvkonamm (vo forme podpisu, za-
danim PIN alebo inym vopred dohodnutym spésobom) alebo po jej vyk i. Ak suhlas s vykonanim
Platobnej operacie chyba, Platobny operécia sa povaZuje za neautorizovanu. Forma a postup na ude-
lenie suhlasu na vykonanie Platobnej operéacie a odvolanie takéhoto suhlasu su uvedené v tychto
VOP, pripadne v prislu§nych samostatnych obchodnych podmienkach
Banka
Ceskoslovenska obchodna banka, a.s., Michalska 18, 815 63 Bratislava, ICO: 36 854 140 zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka €.: 4314/8B, vykonavajiica ban-
kové ¢innosti v zmysle bankového povolenia NBS & OPK-2298/2007-PLP zo diia 19.11.2007, ako aj
inych relevantnych povoleni vydanych NBS
Banka Platitela
poskytovatel platobnych sluZieb Platitela
Banka Prijemcu
poskytovatel platobnych sluZieb Prijemcu
Bankovaé informéacia
informacia tykajtica sa Klienta Banky, ktorou Banka disponuje a ziskala ju pri vykone alebo v stvislosti
s vykonom bankovych &innosti a ktora sa poskytuje na zaklade suhlasu Klienta. V zmysle § 91 zakona
€.483/2001Z.z.0 bankéch a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len .zakon o bankach”)
Banka poskytuje vo vy y doch Bankové informécie aj bez sthlasu Klienta
Cudzozemec
pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora nie je Tuzemcom; Cudzozemcom je aj organizacna zlozka
d: so sidlom v Sl K blike s vynimkou poboé&ky zahraniénej bankv pobockv za-
hranlcneho obchndnﬂ(a s cennvml papl , pobocky zahraniénej spravcovskej spoll
& zahraniénej in§ lek -
kych peﬁazu v Slovenskej republike pri vykone &innosti vyplvvamce] 2 povolenia pOsobl( ako banka,
ked ma postavenie Tuzemca
Dlsponsm
osoba opravnena nakladat s finanénymi prostriedkami na Uéte Majitela G&tu, nakladat s cennymi
papiermi na mvesnénom konte Mamela G¢tu a nakladat's Uétom Majitel’a G&tu v rozsahu stanovenom
bchod: kami k prlslusnému Obchodu uvedena v Dlspozrénych opravne
nlachkUétu.“"‘ ie s finanénymi p iedk Ut‘.te Kl s papl nain-
vestiénom konte Majitela G&tu a nakladanie s Uétom j je d o Podplsovych vzorov
Disponenta na tlagive Osobné tdaje
Nakladanie s fi o Py

yeno gon & .
vklad finanénych prostriedkov na Uget, prevod, alebo vyber finanénych prostriedkov z Uétu
Nakladanie s Uttom
uzatvorenie, zmena, vyporvedame zmluvy o Utte, na zaklade ktorej Banka vedie Majitelovi Utu Uget,

dne dohoda o uk 6ho vztahu vzniknutého na zaklade zmluvy o Ugte. Nakladanie Dis-
ponenta s Utom je vymedzené v samostatnych obchodnych podmienkach k prislusnému Obchodu
Dispoziéné oprévnenia
préva udelené Mamelom uétu Dlsponentow v rozsahu formulara PlInomocenstvo pre nakladanie s fi-
na ucte/ y na investiénom konte

Doklad mto!nom

doklad akceptovany Bankou v zmysle tychto VOP, resp. na zéklade poZiadavky Banky, podla ktorého

Banka identifikuje a overuje identifikaciu Klienta

Eurépskv hospodérsky priestor
Europskeho

loé (Eurbpsksl unls) 25 Elenskych §tatov Eurdpskej
Gnie (Belgicko, Casko Dansko, E
Lt

Fmsko. Fr Cyprus, Litva, Loty3sko,
Malta, N k landsk Pol’sku Portugalsko Rakusko Grécko. Sloven-

ska republika Slovinsko, Spojené kral Spamelsko, kych $tatov Eurdpsket

zdruzenia volného obchodu (Island, Norsko, Lick ka), dalej tiez EHP

IBAN

International Bank Account Number (medzindrodné bankové &islo Gétu) je medzinarodny bankovy

identifikator, ktory ymozfiuje jednoznacné identifikovanie ¢isla Uétu Klienta v Inej banke v danej kra-

jine. Pouzitie &isla U&tu v truktare IBAN je povinné pri uskutoéfiovani Platobnych operécif v ramci
¢Elenskych §tatov SEPA krajin

Iné banka

poskytovatel plalohny sluzieb v zmysle zékona o platobnych sluzbach

Koneény uzivatel vyhod

je fyzicka osoba, v pruspech ktorej sa Obchod vykonava, alebo fyzické osoba, ktora:

1. 'mé priamy alebo nepriamy podiel alebo ich stet najmenej 25% na zakladnom imani alebo
na hlasovacich pravach v Klientovi, ktorym je pravnicka osoba - podnikatel, vratane akcii na do-
ruitela, ak nie je tato pravnicka osoba emnemom cennych papierov prijatych na obchodovanie
na regul trhu, ktory podlieh davkam na ) ie informécii podla zdkona ¢.
556/2001 Z. z. 0 cennych papieroch a i ych sluzbach a o zmene a d niektorych
zakonov (zékon o cennych papieroch) a pod.,

2. ma prévo vymenovat, inak ustanovif alebo odvolat $tatutarny organ, vacsinu €lenov Statutarneho
organu, vacsinu &lenov dozomej rady alebo iny riadiaci organ, dozorny organ alebo kontrolny
orgén Klienta, ktorym je pravnicka osoba - podnikatel,

3. inym spdsobom, ako je uvedené v 1. a 2. bode, ovldda Klienta, ktorym je pravnicka osoba - pod-
nikatel,

4. je zakladatelom, §tatutirnym orgédnom, &lenom 3tatutarneho organu alebo iného riadiaceho
organu, dozorného organu alebo kontrolného organu Klienta, ktorym je zdruZenie majetku, de-
finovanom v zakone €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou primov z trestnej Cinnosti
a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
.zékon o ochrane pred legalizaciou prijmov), alebo ma pravo vymenovat, inak ustanovit alebo
odvolat tieto organy,

5. je prijemcom najmenej 25% prostriedkov, ktoré poskytuje zdruZenie majetku, ak boli uréeni
buddci prijemcovia tychto prostriedkov alebo

6. patri do okruhu osdb, v prospech ktorych sa zaklada alebo pdsobi zdruZenie majetku, ak neboli
uréeni budlici prijemcovia prostriedkov zdruZenia majetku

Klient

fyzicka osoba, fyzické osoba podnikatel alebo pravnické osoba:

1. s ktorou Banka uzatvorila Obchod, alebo

2. ktorej konanie smeruje k uzatvoreniu Obchodu, alebo

3. tretia osoba, ktora na zaklade pl alebo Di: ych opravneni v zmysle tychto
VOP kona v mene osoby uvedenej v bode 1. a/alebo 2. tejto definicie

Maijitel' Gétu

osoba (fyzicka osoba, fyzicka osoba podnikatel, alebo pravnicka osoba), ktord s Bankou uzatvorila

zmluvu o Utte

okrem <v ¢

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2:21.

1222

1.2.23.

1.2.24.
1.2.25.

1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

1.2.32.

1.2.33.

1.2.34.

1.2.35.

o
CSOB

Nespotrehm:l
katel v zmysle Obchodnéh a inych vseob. zavaznych g plat-

nych v Slovenskej republike, ktoré $pecifikujii pojem podnikatel, najma fyzicka osoba podnlkatel
a pravnicka osoba
Obchod
vznik, zmena alebo zanik zavazkovvch vz(ahov medv Bankou a Klientom na zmluvnom zaklade a aké-
kolvek operacie suvisiace s b i, vratane nakladania s vkladmi
Platba
je Platobna acia inici formou Platobného prikazu, alebo formou vkladu v ho-
tovosti v Banke prijimana bezhowvosme F'rljemcom na Platobny Gget, alebo vyplatena v hotovosti
Prijemcovi
Platitel’
osoba, ktora déva Platobny prikaz v listinnej, alebo elektronickej forme v Banke a je Platitelom finané-
nych prostriedkov Platobnej operacie
Platobny prostriedok

er: lizované zariadenie alebo stbor dohodnutv medzi Kllentum a Bankou ktoré poullva
Klient na u&ely predkladania Platobného prikazu, najma pl: karta a
Platobné sluiby
a) vklad fi kov v h i na Platobny Uget a vykonavanie vSetkych Ukonov suvi-

siacich s vedenlm Platobného ur‘,m
b) vvber hnanénych pr dk i z Platok Uétu a vykonavanie vietkych ukonov
h s vedenim P gk \iét

c) vykonavanie Platobnych operacii vratane prevodu finanénych prostriedkov z Platobného uétu
alebo na Platobny uéet vedeny v Banke

1. platbou,
2. prostrednictvom platobnej karty alebo iného platobného prostriedku,
3. inkasom,

d

vykonavanie Platobnych operacif z Gveru poskytnutého Klientovi

1. formou povoleného precerpania Platobného uctu, a to
la.  platbou,
1b.  prostrednictvom platobnej karty alebo iného platobného prostriedku,
1c.  Inkasom, alebo

2. formou ( ého ramca p dni n

e) poukazovanie pefiazi,

f)  vykonavanie Platobnvch operacll pn kmrych sa suhlas Plamela 'S vykonanlm Platobnel cperécte
udeluje pi vek = ale
bo zanadenla mformacnych technolégli a platha sa vvkoné adzk lovi telek ik

h technoldgii alebo siete, kturv koné iba ako sprostredko-
vatel' medzi Klientom a dodavatelom tovaru a sluzieb,

g) vydévanie alebo prijimani karty alebo iného platobného prostriedku

Platobny G&et

bezny G&et alebo iny Gcet v zmysle zdkona o platobnych sluzbach

Podpisové vzory

vlastnoruény podpis alebo podpisy Klienta na tlagive Osobné tidaje vo forme titul, meno a priezvisko,

alebo len priezvisko. Vzorovy podpis alebo podpisy su jedlnecnvml ‘podpismi, ktoré bude Banka pri

Nakladani s finanénymi prostriedkami na Ucte, nak is na konte

Majitela Gty alebo pri nakladani s Ugtom akcepwvat Klient moze stanovn pre pouzivanie v Banke

maximalne 2 vzorové podpisy a Klient ich stanovuje pri odovzdani svojich identifika&nych tdajov, pri

ich zmene alebo pri zmene Podpisovych vzorov na Klientovu Ziadost. Podpisové vzory nadobudaji
uginnost najneskor nasledujici Pracovny defi po ich dorugeni Banke, a to bez moznosti neskor3ej
uginnosti na Ziadost Klienta.

Politicky exponovana osoba

osoba definovana v § 6 zakona o ochrane pred legalizaciou primov ako fyzicka osoba, ktora je vo

vyznamnej verejnej funkcii a nema po dobu jej vykonu a po dobu jedného roka od skon&enia vykonu

vyznamnej verejnej funkcie trvaly pobyt na Gzemi Slovenskej republiky.

Politicky exponovanou osobou sa rozumie aj fyzicka osoba s nasledovnym vztahom k osobe vo vyzna-

mnej verejnej funkcii:

a) manzel, manZelka alebo osoba, ktora ma podobné postavenie ako manZel alebo manzelka osoby
uvedenej v predchadzajicom odseku,

b) diefa, zaf, nevesta

c) rodi&.

Vyznamnou verejnou funkciou je podla § 6 zakona o ochrane pred legalizaciou primov :a) hlava §tatu,

predseda viady, podpredseda viady, minister, veduici istredného orgénu 3tatnej spravy, Statny tajom-

nik alebo obdobny zastupca ministra,

b) poslanec zékonodarného zboru,

c) sudca najvyssieho stdu, sudca Ustavného stdu alebo inych stidnych organov vyssieho stupiia,
proti rozhodnutiu ktorych sa s vynimkou osobitnych pripadov uz nemozno odvolat,

d) €len dvora auditorov alebo rady centrélnej banky,

e) velvyslanec, chargé d'affaires,

f)  vysoko postaveny prislusnik ozbrojenVch sil,

g) &len riadiaceho organu, dozorného organu alebo kontrolného organu $tatneho podniku alebo
obchodnej spolot‘.nusu pamacm do vlastmc(va §tétu alebo

h) osoba vinej obdobnej funkcii vykona jvi iciach Eurdpskej tnie alebo v medzinarodnych
organizaciach.

Politicky exponovanou osobou sa rozumie aj fyzickd osoba, o ktorej je zname, Ze je Konenym uZiva-

telom vyhod:

a) rovnakého Klienta alebo inak ovlada rovnakého Klienta ako Politicky exponovana osoba alebo
podnika spolu s Politicky exponovanou osobou, alebo

b) Klienta, ktory bol zriadeny v prospech Politicky expomwane] osoby.

Banka ma pravo od Politicky j osoby p , aby jej

a povod finanénych prostriedkov Obchodu

Pracovny def

den, v ktorom vykonévaju svoju &innost Banka Platitela alebo Banka Prijemcu, ktori sa zagastiuju

na vykonavani Plawbna] operécm a tento deﬁ nie je diiom pracovného pokoja alebo pracovného

vol'na v zmysle prisl h pravnych predpisov

Prijemca

osoba, ktora je prijemcom financnych prostriedkov Platobnej operacie

Rémcové zmluva

zmluva, na zéklade ktorej Banka poskytuje Klientovi Platobné sluzby. Platnost Ramcovej zmluvy je

dohodnuta v Iquve o pnslusnom Obchode. Ramcova zmluva sa v zavislosti od poskytnutych sluZieb

'l h dok

j karty alebo iného platobného prostriedku,

Kazal

pdvod majetku

sklada z nasled : zmluva o prislusnom Obchode, obchodné podmlen—
ky k prislusnému Obchodu, VOP Sadzohnﬂ( Bankva dals»e doki ty, ktoré svojim obsahom stivisia
s prisludnym Obchodom a st h Banky p pnych

a na oficidlne internetovej stranke Banky wwwcsob sk Kllent ma pravo ziskat informacie tvonace
obsah Ramcovej zmluvy v stlade s prislusnymi ustanoveniami zdkona o platobnych sluzbach
Referenény vymenny kurz

vymenny kurz, ktory sa pouZiva ako zaklad na prepoget medzi menami a ktory pochadza z verejne
dostupného zdroja

Referenéna tirokova sadzba

urokova sadzba, ktora sa pouZiva ako zéaklad pri vypo&te troku a ktord pochadza z verejne dostupného
zdroja

Sadzobnik Banky

kazdy dokument, ktory obsahuje daje o druhoch a vyske poplatkov Banky suvisiacich s prisluSnym
Obchodom a ktory obsahuje vo svojom nézve pojem .sadzobnik”

Spotrebitel’

fyzicka osoba, ktord pri uzatvarani a plnem Rémcovel zmluvy, alebo akéhokolvek iného Obchodu
nekona v ramci svojho L P! alebo

Tuzemec

prévnickéa osoba so sidlom v Slovenskej republike alebo fyzicka osoba s trvalym pobytom v Sloven-
skej republike; Tuzemcom je aj organizacna zlozka Tuzemca v zahraniéi

Uget

uéet zriadeny a vedeny v stlade s vieob: avazny
o prisluinom Obchode

i pravnymi predpi

i na zaklade zmluvy

Ceskoslovenské obchodné banka, a. s

s0 sfdlom: Michalska 18, 815 63 Bratislava

1C0: 36 854 140, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislaval,
oddiel Sa, vlozka ¢. 4314/B

CSOB LINKA 24: 0850 111 777



1.3. Identifikicia a konanie Klienta

1.3.1.  Banka je povinna pri posky i vietkych Obchodov id a overit identifikaciu Klienta, alebo
osoby konajucej v jeho mene alebo na jeho Ucet, a to v silade so vSeobecne zavaznymi pravny-
mi predpismi, v nimi stanovenom rozsahu a podla uvaZenia Banky. Ak Klient alebo osoba konajtica
v jeho mene alebo na jeho uget i vyhoviet poZadc ému rozsahu identifikacie a overenia
identifikacie (vykonanie starostlivosti vo vztahu ku Klientovi), v zmysle véeobecne zavaznych prav-
nych predplsov ie Banka povinna vykonanle Obchudu odmle\nu{

1.3.2. Banka je opra v zmysle vieob h predpisov pozadovat od Klienta, aby
plsomnnu formou idennflknval a oznamil osnbv ktoré Kllema ovladaju resp. znad‘ova(ela Klienta, ako
aj K ého uii vyhod a tieZ poz e i Kone&ného uZiva-
tela vyhod. Banka ie tieZ opravnena poZadovat od Klienta m(ormacm o U&ele a planovanej povahe
Obchodov a Klient je povinny v zmysle zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov poskytnut Banke
pozadované informacie a doklady.

1.3.3. Klient sthlasi s tym, aby si Banka vyhotovila fotoképiu Dokladu totoZnosti, ktory jej Klient predloZil
a tuto fotokdpiu uchovala. Banka je oprévnené v fiou stanovenych pripadoch od Klienta Ziadat dopl
ﬁu]ut;l doklad na uéely identifikacie a overenia |dem|f|kacm Kllanla (napr vodléskv preukaz, potvrde-
nie o trvalom pobyte, rodny list, a pod.), priéom s vyh ho dokladu Klient
taktieZ sthlasi.

1.3.4. Banka pri vykonavani Obchodu poZaduje od Klienta za igelom identifikacie a overenia identifikicie
najma tieto Doklady totoZnosti:

a) Fyzicka osoba - ob&an Slovenskej republiky (nepodnikatel’):

I plnoletd osoba: platny ob&iansky preukaz. Banka méZe za igelom identifikacie a overenia
identifikacie Klienta akceplovat cesmvnv doklad. Osoba vo veku 16 aZ 18 rokov, ktora dosi-
ahla pinol [ je povinna p if aj sobasny list,

Il malolety od 15 do 18 roku veku: platny Doklad totoZnosti maloletého a platny Doklad totoz-
nosti jeho zakonného zastupcu, v pripade, ak je zdstupca uréeny rozhodnutim stdu, pisom-
né vyhlasenie o rozsahu, v akom je za maloletého opravneny konat (rozhodnutie stdu),

. malolety do 15 roku veku: rodny list (doklad zodpovedajici rodnému listu ak sa dieta na-
rodilo mimo Uzemia Slovenskej republiky) alebo vypis z knihy narodenych, platny Doklad
totoznosti zakonného zastupcu, v pripade ak je zastupca maloletého uréeny rozhodnuﬁm

sudu, pisomné vyhlasenie o rozsahu, v akom je za maloletého 1y konat (rozhodi

V zmysle zékona €. 36/2005 Z. z. o rodine a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich

predpisov mdzu za maloletého konat v mene a na Ucet maloletého nasledovné osoby:

- rodicia maloletého, alebo

- majetkovy opatrovnik - méZe to byt fyzicka osoba ustanovena sudom na spvavu majetku maloletého. Sad
v rozhodnuti uréi konkrétny rozsah majetku, k(ory ma majetkovy P a spdsob nakladania
s majetkom maloletého. Sud moze pod platnost p h uk nu ho opatrovnika svojim
suhlasom. Opatrovnikom moZe byt aj obec alebo ind pvavmcka osoba. Roducovské prava tym nemusia byt
dotknuté, alebo

- kolizny opatrovnik ustanoveny sidom. V rozhodnuti std uréi konanie alebo pravny tikon, na ktory je kolizny
opatrovnik ustanoveny, alebo

- opatrovnik ustanoveny sidom, ak je to p ¢ v zdujme malol Sad v rozhod
prav a povinnosti opatrovnika vo vztahu k dietatu, alebo

- osoba, ktorej bol malolety zvereny do nahradnej osobnej
prav a povinnosti tejto osoby vo vztahu k maloletému, alebo

- pestun, do pestunskej starostlivosti ktorého bol malolety zvereny rozhodnutim stidu. Pestiin ma pravo zastu-
povat maloletého a spravovat jeho majetok iba v beznych veciach. Std v rozhodnuti vymedzi rozsah prav
a povinnosti pesluna vo vztahu k malolexému, alebo

- poruénik, y sidom. V rozhodnuti o poruénika std uvedie konkrétny rozsah majetku,
ktory bude poruénik spravovat a spésob nakladanla s maletkomialebo

vymedzi rozsah

"

. Std v rozhodnuti vymedzi rozsah

- osvojitel, ktorému bol y zvereny do osti 1 sudu. Osvojitel ma rovnaké prava
a povinnosti ako rodiia, alebo
- buduci osvojitel maloletého, ktorému je y zvereny do_‘..“. d stdu. Sud v roz-
J

hodnuti o zvereni maloletého do vymedz{ rozsah ich prav a povinnosti

vo vztahu k maloletému.

Banka posudzuje konanie v mene a na u&et maloletého (bezné vec) v kazdom jednotlivom pripade individu-

4lne s ohladom na okolnosti pripadu.

b) Fyzicka osoba - podnlkater platnv obélansky preukaz pnpadne povolanle na trvaly pobyt spolu

s platnym y list alebo G listinu nie starsie ako 3 me-

siace, alebo osvedcenie vydané pnslu&nym orgénom, alebo iny doklad preukazujuci opravnenie

dnikat, doklad o ICO, ak bolo pridelené, alebo ak y vypis z prislu§ného registra
nie starsi ako 3 mesiace, ak sa Fvncké osoba - podnikatel zapisuje do takéhoto registra.

Pravnicka osoba - k y vvpls z hodnél reglstra nie starsi ako 3 mesiace

alebo iny doklad déujuici vznik pravnickej osoby a p jej éinnosti s preukazu-

jucim opréavnenie podnikat a dokladom o pndalen{ ICO, ak bolo pridelené.

Pravnicka osoba - nepodnikatel: doklad o pravnej subjektivite pravnickej osoby, stanovy s potvr-

denim o registracii v prisluSnom tradnom registri, zakladatelsk zmluvu alebo zakladatelska listi-

nu alebo $tatut alebo zapis z ustanovujucej schodze, doklad o prideleni ICO, ak bolo pridelené.

Cudzozemec:

I.  Fyzicka osoba - ob&an iného §tatu ako SR (nepodnikatel):

a) ob&an Elenského §tatu Eurdpskej tnie okrem SR: identifikaénu kartu (dalej len .identifi-
kagny doklad") alebo platny cestovny doklad;
b) ob¢an §tatu, ktory nie je Elenom Eurépskej unie: platny cestovny doklad.

IIl.  Fyzicka a pravnické osoba (podnik alebo organizacna zlozka podniku Cudzozemca), ktora pod-

nika na (zemi Slovenskej republiky: aktualny vypis z obchodného registra Slovenskej republiky.

Wl Prévnickéd osoba, ktord nepodniké na (zemi Slovenskej republiky: aktudlny vypis

2z prislusného registra v krajine povodu pravnickej osoby nie starsi ako 3 mesiace alebo
doklad o existencii pravnickej osoby zalozenej podla iného ako slovenského pvava ms s(argl
ako 3 mesiace a stanovy alebo iné dok 1ty pod j povahy s i ty
Statutdrmeho orgénu alebo zéstupcu.
1.3.5. Eanka moze na zéklade vlasmého uvézema poiadava( k zriadeniu Uty aj dal3ie doklady na overenie
ych v pr h D doch totoznosti (napr. rodny list, cestovny pas, vodiésky
preukaz, preukaz zdravotne] poistovne a iné).

1.3.6. Pri vykonavani Obchodu prostrednictvom elektronickych alebo inych technickych zariadeni sa Klient
identifikuje a jeho identifikacia sa overuje osobitnymi identifikaénymi znakmi (kombinécia &iselnych
a abecednvch znakov), ktoré Banka prideli Klientovi. Osoblmé Odentmkaéné znaky podla predchad-
zajuce] vety je Klient povlnny chranit pred stratou, odcud: alebo Zitim a je
povinny o tychto y ych znakoch zachovavat mianli

1.3.7. Fyzické osoba je opravnena konaf vodi Banke v rozsahu spdsobilosti na pravne tikony v zmysle vieo-
becne zavaznych pravnych predpisov. Za fyzické osoby, ktoré boli pozbavené sposobilosti na pravne
(kony, alebo k!orych spbsobilost na pravne Ukony bola obmedzena, kona vo vztahu k Banke ich
stidom uslanovenv opatrovnik v stlade so vieob d Ak Klient
v priebehu trvania zmluvného vztahu s Bankou strati sposobilost naklada( s Uélom alebo jeho spbso-
bilost nakladat s Uétom, resp. s hnan(‘.nyml prostriedkami na Uéte bude obmedzena, ale nie je, alebo
nebude pozbavenv spﬂsobllosn na pravne ukony, alebo jeho sposobilost na pravne tkony nebude
stidom ob ktori neméZu pisat alebo &itat), s Ugtom,
resp.s finan&nymi prosmedkaml na Uéte naklada osoba, ktord sa preukaze plnomocenstvom vyhoto-
venym na tento U&el formou notarskej zapisnice.

Ak Klient v priebehu trvania zmluvného vztahu s Bankou bude sidom pozbaveny spdsobilosti
na préavne Ukony alebo jeho spﬁsobllos\' na pravne tkony bude sudom obmedzena nakladat s (&tom
moie iba sudom v rozsahu p hod stdu.

1.3.8. Za pravnicku osobu kona §tatu!amv organ, a to sposob y vo vypuse 2 obchodného alebo
iného prisluiného registra pouzitelného na pravne Gkony, pripadne v listine o zaloZeni pravnickej oso-
by alebo inymi zodpovedajucimi listinami (ak sa pravnicka osoba nezapisuje do obchodného regist-
ra). V pripade, e dojde k zmene v zloZeni §tatutarneho organu pravnickej osobv je tato zmena uéinna
voci Banke it pre / doruéenia originalu, alebo uradne j kdpie pravoplatnéh
rozhodnutia organu pravnickej osubv, ktory je opravneny uskutognit takito zmenu Banke.

1.3.9. Klient je opravneny dat sa pri pravnom (kone zastipit na zéklade pl
nomocenstvo musi mat pisomni formu a rozsah udelenéh musf byt d I
urgity. Urgitost rozsahu plnomocenstva posudzuje Banka Podpns Klienta na plnomocenstve musi
by( uradne dé poklal plnom nie je pred Banky. Platnost
plr dlozeného alebo d ého Banke kon&i uplynutim doby, na ktort bolo udelené,
jeho odvolanim, “alebo vykonanim pravneho ukonu, na ktoré bolo udelené, ak nie je v plnomocenstve
uvedené inak. Plnomocenstve zamka tiez smr(ou alebo zanikom Klienta.

1.3.10. Ak Klient di 4 pred p 1com Banky, musi byt
jeho podpis Uradne osvedceny. Podpls musi byt tiez uvadna osvadceny v pripade, ze Klient nepodpi-
suje zmluvu o prislusnom Obchode pred zamestnancom Banky.

1.3.11. Vsetky doklady pozad ¢ Bankou potrebné pre vyk ie Obchodu, musia byt predloZené ako
originaly, pripadne ako Gradne overené kdpie.

1.3.12. V pripade, Ze listiny su vydané, resp. pravost podpisov na nich tradne osved&ena mimo (izemia Slo-

C,

4

d

€

%

5o, A&

vyssie y listin alebo
d (A lle), a zaroveii Gradny preklad lvchm

venskej republukv, |e Banka opvavnena
pravosti ), resp. {
listin do slovenského jazyka (okrem dokladov v Eeskom jazyku).
1.3.13. Ak je Klient povinnou osobou v zmysle zakona €. 211/2000 7 A z. 0 slobodnom pnstupe k informaci-

am v zneni neskorsich predpisov, je Banka opra d a Ucelom i ut‘.lnnos'(l
Rémcovej zmluvy alebo inej zmluvy o prislusnom Obchode, p d i dokladu pC i
2zverejnenie Ramcovej zmluvy alebo inej zmluvy o prislus Obchode 1L ym vie-

obecne zévaznymi pravnymi predpismi.

11. OSOBITNA CAsT
2.1 Uéty
A. Vieobecné ustanovenia

2.1.1. Banka zriaduje a vedie be2né a vkladové utty (dalej len .Uget”) v mene EUR a vo vybranych cudzich
menach na 2aklade pisomne uzatvorenej Ramcovej zmluvy medzi Bankou a Klientom ako Majitelom
Gétu. Na uzatvorenie Rdmcovej zmluvy nie je pravny narok.

2.1.2. S U&om je oprévneny nakladat len Majitel' (tu alebo Di podla prislusnyck tychto
VOP. Iné osoba ako Maijitel' G&tu alebo Disponent méze nakladat s Ugtom len na zéklade plnomocen-
stva (v zmysle bodu 1.3.9. tychto VOP) alebo na zéklade predloZeného sukromného $eku vystaveného
Majitefom GEtu v stlade so zmluvne dohodnutymi podmienkami. Majitel Gétu nie je opravneny bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Banky postupit na tretiu osobu svoju pohladavku voéi Banke
alebo inak s fiou nakladat. Majitel Gétu nie je y zriadit bez pi ho sthlasu Banky zélozné
pravo k pohladavke Maijitela Gétu na vyber Finanénych pi iedkov Majitela Gétu ul ych na Uite.

213 Majitsl u€tu je povinny zmeny a doda!ky Radmcovej zmluvy vykonat na pracovisku Banky, na ktorom
je Ucet vedeny. Banka prijme iba pisomnu Ziadost predloZenu na ﬂacnva Banky alebo na tlacwa, ktoré
spiiia véetky forméalne a obsahové néleitosti tlaiva Banky, y a lom GEtu
podla platného Podpisového vzoru alebo osobou opra podla Pisomné ziadost
akceptované Bankou alebo uzatvoreny pisomny dodatok k Rémcovsj zmluve sa stavaju nedelitelnou
stcastou Ramcovej zmluvy.

2.1.4. Banka zriaduje Ucty pre:

a) fyzické osoby - Uéty na osobné/nepodnikatelskeé ucely,

b) fyzické osoby - - Uéty na ugely,

c) pravnické osoby Utty na podr uéely (pre obchodné loé i a druzstva) alebo
na iné ako pudmkaterske ucelv (napr. pre obce, prispevkové a neziskové organizécie, spolky, na-
décie a pod.).

215, Pokial nie je v zmluve o Ute dohodnuté inak, tvori nazov Uttu:
- u fyzickych osdb - nepodnikatelov ich meno a priezvisko, prip. titul;
- u fyzickej osoby - podnikatela - obchodné meno podla vypisu zo Zivnostenského registra, resp.
v sulade so Zivnostenskym opravnenim, alebo podfa vypisu z iného registra, v ktorom je fyzicka
osoba podnikatel’ zapisana, alebo v sulade s inou listinou, ktora osved¢uje opravnenie vykonavat
podnikatelskd ¢innost;
-u pravnlcke] osoby - obchodné meno, resp. nazov podla vypisu z ohchodneho registra alebo iného
¢eného dokladu, osvedcujticeho vznik alebo [ ] osaby.
2.16. Finangné prostriedky uloZené na Ucte na osobné/nepodnikatelské tcely Zno pouzivat na pod-
nikatelska ginnost. Finanéné prostriedky uloZené na Uéte na podnikatelski &innost mozno pouzivat
len na G&ely podnikania.

B. Otvéranie, vedenie a rusenie Uétov

2.1.7. Banka zriaduje a vedie:
I.  Beiné Géty bez U&elovo vmzanych flnanénych prosmedkov
Il.  BeZné Uty s Gicelovo vi y
a) Ugetna zloZenie peiiazného vkladu na splateme zékladného imania:
Banka zriadi Uget pre splatenie pefiazného vkladu do zakladného imania na zaklade spo-
logenskej zmluvy alebo zakladatelskej listiny, pripadne stanov spoloénosti, priéom tieto
dokumenty musia by\' notarskv overené Vyska jednotlivého vkladu a jeho mena musia byt
denévp | kej zmluve, zakladatelskej listine alebostano
véch). Banka uzatvori zmluvu o Uéte na zloienle fazného vkladu na spl.
imania s osobou, ktora je p dv kej zmluve sp vklady do zakladnéh
imania obchodnej spoloénosu (dalej len .spravca vkladu®). Banka vydé sprévcovi vkladu
po uzatvoreni zmluvy o Uéte na zloZenie pefiazného vkladu na spl akladného imania
potvrdenie o zloZeni pefiazného vkladu na spl. dkladného imania.
Tato zmluva o U&te na zloZenie pefiazného vkladu na splatenie zakladného imania sa uzatvé-
rana dobu uréity, 3 to do vzniku obchodnej spolognosti.
s yr dk na Uite na splatenie zkladného imania do vzniku
j sp sa rladl i Obchodného zékonnika. K Uétu na zloZenie
p ho vkladu na ie zakladného imania Banka nevystavuje Dispozitné opravne-
nia, ani nevydéva platobné karty.
Po vzniku ubchndne| spoloénosu ie spvévca vkladu povmny bsz zbytoéného odkladu odo-
vzdat ob osti y vklad ho imania. Ak ku vzniku
obchodnej spolm‘.nosn nado‘de vrati Banka financné pros(rledky spravcovi vkladu na zékla-
de jeho pisomnej Ziadosti a Uget zrusi.
b) Uget rezervného fondu:
Banka zriaduje Ucet rezervného fondu vedeny v mene EUR. Na icet rezervného fondu je moiné
prijimat finanéné prostriedky iba za ugelom tvorby razervnahu fondu podla § 67 Obchodného
zakonnika. Po zaplateni poplatku vydéa Banka I\ denie o zloZeni p
na Ute rezervného fondu. Banka k Utu rezevvnéha landu nevvdéva platobné karty.
¢) Uget socialneho fondu:
Banka zriaduje Uget socialneho fondu vedeny v mene EUR. Na Uget socidlneho fondu je
mozné prijimat finanéné prostriedky iba za G¢elom vvtvévanta socidlneho fondu podla zéko-
na & 152/1994 Z. 2. o socidlnom fonde v zneni h predpisov. Po zapl
vyda Banka Majitelovi Gétu potvrdeme o zlozeni prosmedkov na Uéte socidlneho fondu.

Banka k Uctu ialneho fondu y b kanv

d) Uget na finanéné p dky posky 6 20 $ta poctu alebo z rozp Eurdpskej
Unie:
Banka zriaduje Uget na finanéné prostriedky poskylované 20 s(étneho rozpoé(u alebo z roz-
poélu Europskej (inie vedeny v mene EUR. Na Uget na | é 20

P alebo rozp Europske1 Gnie Banka prijima podla zakona t‘. 523/2004
Z. 2. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni nleklorych zakonov
v zneni neskorich predpisov iba finanéné pr dky posky é 20 §
alebo rozpoétu Eurdpskej tnie. Banka k Uétu na fi &né dk ky é 20 Glat-
neho rozpoétu alebo z rozpo&tu Eurépskej unie nevvdéva platobne kany
e) Ugetfondu prevadzky, (drzby a oprav
Banka zriaduje U&et fondu prevadzky, udrzby a oprav vedeny v mene EUR. Na Uget fondu
prevadzky, udrby a oprav je mozné prijimat finanéné prostriedky iba za (i¢elom tvorby fon-
du prevadzky, udrzby a oprav v zmysle zakona &. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a ne-
bytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov. Banka k Ugtu fondu prevadzky, adrzby
a oprév nevydava platobné karty. Banka uzatvori zmluvu o Uéte fondu prevadzky, udriby
a oprav so Spolo&enstvom viastnikov bytov alabo s vlastnikmi bymv a nebvtovvch priestorov
konkrémeho bytového domu podfa prislusného listu vl (ipeni spravcu alebo
osoby. Nakladanie s finanénymi prostriedkami na Uéte fondu prevadzky,
Udrzby a oprév sa riadi ustamwemaml zﬂkona €. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a neby-

tovych pi v zneni predpisov.
f) Uget urEenv na Usch cudzuch finanénych iedkov - notarska Uschova
Banka zriaduje Uget ur&eny na usch. cudzlch finanénych iedkov v mene EUR a vo

vybranych cudzich menach, ktory je uréeny na uloZenie cudzlch finanénych prostriedkov
zverenych notarovi do tischovy.

2.18. Menv v ktorych Banka znadum a vedie Ugty, platné trokové sadzby, pravidla drocenia, vySku mini-

ho vkladu a mini je Banka a je Klientom zverejnenim v pre-
vadzkovych priestoroch Banky pristupnych verejnosti a na oficiélnej internetovej strénke Banky www.
csob.sk. Banka spravidla stanovi na zriadenie Uétu minimélny vklad, ktory je Majitel i¢tu povinny
vloZit na svoj Uget a minimélny zostatok, ktory je Majitel (i€tu povinny na Géte udrZiavat pogas celej
doby platnosti zmluvy o U&te vo vyske stanovenej v informacii o urokovych sadzbach.

2.1.9. Banka a Klient sa dohodli Ze ak sa zmena irokovej sadzby a vy ého kurzu zitych pri jed-
notlivych Obchodoch zaklada na ju j sadzbe a/alebo na Referenénom vymennom
kurze, bude sa uplatii bez p dchéd ho ozndmenia Banky Klientovi, ak nie je do-
hodnuté inak. Banka a Kllant sa zéroveﬁ dohodll ze informécie o zmenéch Urokovej sadzby budd
Klientovi sp pnené na ach ddzkovych priestoroch Banky pristupnych

verejnosti a na oficialnej lnternetuval stranke Banky Evrovl vaerhnk reference not valid.




2.1.10.

2041

2192,
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2.114.

2.1.15.

2.1.16.

2147

2.118.

2.1.19.

2.1.20.

212

2122

21.23.

Pri zriadovani Uty uréi Maijitel Gétu v dok te Di é opravnenia Di k danému
Uty . Majitel G&tu a Disponenti st povinni stanovil svoje Podpisoveé vzory na formulari Banky pred
zamestnancom Banky, mak musm bv( lch podpisv uradne osvedéené \ pripade, ak v Ease stanovenia
alebo zmeny Disp: yck pr | v Banke svoje Podpxsové vzory, nema
ki fi iedk na Uite, s ymi papiermi na investiénom konte
Majltela Gétu, ani nakladat s Uétnm atoaj napnek tomu, Ze je na danych Dispozi€nych opravneniach
y ako Di Su&astou D mdzu byt na zaklade poZiadavky Majitela
Uty aj dalsie spdsoby zabezpetenia, napr. pouﬂvame hesla (kombmacna Clselnvch a abecednych
znakov), stanovenie maximéinej vysky |edne| PIatobne] D
tov, odtlagok pet‘.latkv a pod Mamel’ uétu je povmnv hova IEanli o svouch y
vzoroch, Di h a o inych spb h zak ia. SU& zmluvv o Utte je
okrem Dispoziénych uprévnsm aj Zoznam osOb opravnenych v Banke predkladat Platobné prikazy
a Sthlasy s inkasom a zriadovat sluZbu SEPA inkaso.
Maloleta osoba, ktorej Banka znadlla U(‘,et na iladost osoby opravnenej za maloletého konaf po pred-
loZeni doklad: ych ustar h tychto VOP, moZe od 15 rokov do dovisenia
plnoletosn nakladat s Uétom v rozsahu opravnenia ustanoveného jeho zakonnym zdstupcom v Dis-
Senf osemnésteho roku veku, alebo ak sa maloletd osoba (od 16
roku veku) stane pinol; v désledku I bez dal3ieho tikonu je opravnena bez
obmedzenia nakladaf s Utom ako Majitel ué(u, pm‘.om je zéroveri povmné bezodkladne stanovit
v Banke svoje Podpisové vzory a zmenit Di kd. Ur‘,tu
Dlspozléné oprévnema mbie Majitel uétu zmenit, prnéum tieto ia na-
ledujuci pracovny daﬁ po ich doruéanl Banke poklar Majlter uétu
nepozaduje neskordi termin Géinnosti. Zmeny Di Y
doruéené pred ich uéinnostou.
Dispoziéné opvavnenla mdze Majitel U&tu zrudit, a to vyhradne s ) (
Mamel G&tu je povinny bez zbyto&ného odkladu pisomne oznamit a doruéit Banke duldadv preukazu-
juce vietky zmeny v Udajoch a dokladoch poZadovanych pri uzatvoreni zmluvného vztahu s Bankou
a na poziadanie Banky predloZif doklady, kmrs Banka vyzaduije pre ie nim uvadzanych skutoc-
nosti. Neozndmenie tychto zmien a i Bankou zad ych a/alebo doh ych do-
kladov sa povazuje za p ie zmluvnych p , a zarovei Majitel UEtu zodpoveda za Skodu,
ak 2 tohto dovodu vznikne.
Mamal uétu zodpovedé za aktuélnost spravnost a uplnost udajov odovzdavanych Banke v sulade s0
ymi pr ako ajza si p ktoré muv s0
zévazkovo-pvévnvml vz(ahml s Bankou vyplyvaji najma zo v§ ych pravnych p i
Tieto skutoénost potvrdzuje Majitel (¢tu svojim podplsom na formulan Osohnych udajov pved pove-

P sa

ox:

renym zamestnancom Banky, pripadne na inych p a dokt h nim
uvéadzané skutognosti.
Di je, opra y nakladat s finanény 1i na Ute, overit aktudlny pouitelny

zostatok na Utte, dorucoval pisomné dispozicie Banke, preberaf korespondenciu pre Ma]ltel’a Gctuy,

pokial tato korespondencia nie je uréené do vlasmych rik Majitela (ictu, a poziadat o dotla vypisov

2 Platobného Uctu. Vetky ostatné prava, ktoré suvlsla s vedsmm Uttu a ktoré vyplyvaju 20 zmluvy

o0 Utte, mé len Maijitel' G&tu. Disp e ( tretiu osobu v ramci svojich oprav-

nenf len s predchadzajicim p[somnym suhlasom Majl\ela uctu.

Bez prikazu Maijitela G¢tu je Banka opravnend odpisat finantné pr

voii svojej pohladéavke alebo pohladavke tretej osoby oznacenej nizsie:

a) ak uskutoéiiuje zG&tovanie poplatkov podla Sadzobnika Banky a inych pohladavok Banky voci
Majitelovi Gétu, alebo

b) ak uskutogiiuje zitovanie dodatoénych poplatkov Inej banky, alebo

¢) 2z ddvodu opravného z(&tovania Banky alebo Inej banky v stilade so véeobecne zavaznymi prav-

nymi predpismi, alebo

na uhradu P' ych operacif

ych trokov pri pr p

z jeho Uttu a

d

.,\... v suvnslostl s plalohnou kartou, na Uhradu trokov
i na G&te, ako aj poplatkov Inej banky

za inkaso Sekov, alebo
e) ak uskutolfiuje zralku dane podl‘a Seob e ava
f) v pripadoch y avaznymi pravnymi p
nou zmluvou uzatvorenou s Ma]ltslom Uétu, alebo
g) v pripade vzajomného vyrovnania pohladavok g zavazkov pred zruSenim Uity alebo
h) ak Banka uZ pripisala finantné prostriedky na Uget Klienta, ale Banke neboli pripisané finan&né
prostriedky na krytie sumy prevodu na Uget vedeny u prislusnej kore$pondentskej Inej banky,
alebo
i) akide o finan&né prostriedky poukazané na Uget Majitela Gi&tu neopravnene za obdobie, potas
ktorého Maijitel’ Gétu nespliial podmienky naroku na davku déchodkového zabezpaéenla anajej
vyplatu. Banka je opravnend vykonat prevod prostrlsdkav
2 U&tu Majitela na zaklade pi Ziadosti pc IF dévok déchodk a
0 vratenie neopravnene k wch davok déchodkového zak i
Za (¢elom realizacie Uhrad uvedenych v pism. a) aZ i) tohto bodu je Banka opravnend odpisané
finanéné prosmedky z Uétu Majnara uétu prewes{ na tzv. lechmcky podudet”, ktory je pomoc-
nym Gétom pre & ozr y dkov z Utu Majitela G&tu.
Vypisy z 1y du&tu maju ct vyplsuv z Platobného Uétu , vratane spo-
sobu a periodicity ich zasielania ako aj ich spoplamovama
Banka je opravnena od zmluvy o Ukte odstupit a Uget zrusit, ak do 10 pracovnych dni od uzatvorenia
zmluvy o Uéte nebol na Uget viozeny aspofi zakladny minimalny vklad v sulade s bodom 2.1.8. tychto
VOP alebo ak Majitel G&tu, ktorv je povinnou osobou v zmysle zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm v zneni neskorslch predpisov, do 3 mesiacov od uzatyorenia zmluvy o Utte
nepredloill Eanke denie pret ]l pred: j zmluvy o Uéte podla prislusnych
b zévaznych h predpi
Banka a Mautel’ uétu mdzu R zmluvu k ",' i V pripade vyps
Majitela GGtu je vvpovedné lehota 30 dni a zaéina plynut diiom doruéenia pisomnej vypavade Banke.
Y prfpade. e k Utu nie je vydany Platobny prostriedok a na Uget st viazané produkty a sluzby, ktoré
mozno ukonéit zaroveri s Ramcovou zmluvou, vypovedna lehota sa neuplatni a zmluva zaniké diiom
doruéenia pisomnej vypovede Banke. Banka akceptuje aj vypoved Ramcovej zmluvy dorucent pos-
tou, ale len v pripade, ak je pravost podpisu Majitela G¢tu na vypovedi Uradne osvedcena.
Banka moze Rdmcovi zmluvu pisomne vypovedat s dvojmesacnou vypovednou lehotou, ktora zacina
plynit od prvého dia mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved odoslana
Bankou, a to aj bez uvedenia dovodu Banka mdze zmluvu o Uéte vypovedat okamiite, ak majitel
Uétu konal pr y bom, alebo v pripade porusenia zmluvnych podmienok
uvedenych v Rémcovej zmluve
V pripade ukoncenia platnosti Ramcove] zmluvy Banka vyrovna/zapocita pohladavky a zavézky, ktoré
sa tykaju Uétu a Uget zrusl. So zostatkom finanénych prostriedkov zruseného Uétu Banka nalozi podla
pisomnej dispozicie Majitela (ctu. Ak Majitel’ Gi¢tu neuréi, ako sa ma nalozif so zostatkom Uétu, Banka
2rusi Uet a zostatok Uclu eviduje bez Gro&enia do doby premlEania prava na jeho vyplatu. V pripade
uzatvorenia zmluvy o Uéte na dobu ur&itd Banka postupuje po uplynuti dohodnutej doby rovnako.
Ak Majitel' &tu vypoveda Ramcovii zmluvu, priom Uget vykazuje nepovoleny debetny zostatok, je
Majitel' G&tu povinny vyrovnat do konca vypovednej lehoty debetny zostatok vratane prislichajacich
trokov.
V def, ked' sa Banka preukazatelne dozvie o umrti Majitela G&tu, o Jeho vvhlasenf za mitveho, alebo
o |eho zéniky, zablokuje pefiaZné prostriedky na téte a ukonci
slvisiacej s Uétom Banka Ut‘,el dalej uroél a ut‘,tu]e poplatky v zmysle prlslu§ného Sadzobnlka Banky
{ s fi na Ugte podla rozhodnutia sudu alebo prisluného
orgéanu, ktory vykonava dedléské konanie. Umrtim Majitela Gétu, alebo jeho vyhlasenim za mitveho
resp. ditom, kedy sa Banka o tejto skuto&nosti preukazatelne dozvie, zanikaju vietky Majitelom Gétu
udelené prikazy a plnomocenstva, vratane Setky i Di

b

ych pravnych predpisov, alebo
ipismi, tymito VOP alebo konkrét-

Majitel' Gétu moZe Banku poZiad d Naklad s finanénymi iedk na Utte
lormou vmkulacne podmuenky ktore; dohodne Banka s I\ 1 Gty v j doho-
de. N ie i na Uéte vo vy§ke presahu]uce| vlnkulovanu sumu nle ie
obmedzené. Nakladame s Uétom mdia byt p é alebo é okrem podi vin-
kuldcie aj y prusmedkaml na Uéte na zaklade plsomneho prikazu
Majitela uctu (k fodk ) stidu, exekutora alebo iného opravneného organu

0 zakaze nakladanla s Ut‘.tum as hnam‘.nyml prostriedkami na Uéte Banka nezodpoveda za kodu,
ktora vznikne Majitelovi Gtu v désledku obmedzenia nakladania s Ugtom a s finanénymi prostriedka-
mi na Utte opvévnanau osobou.
Banka je povinna na zéklade rozhodnutia prislusného orgénu alebo sidu zablokovat finanéné pro-
striedky na Ute Klienta a reallzovat sxekuéne konanie, resp. vykon rozhodnutia (dalej len .exek-
cia’) v sulada s0 $eob ymi pravnymi pred Ak je zostatok evidovany na Utte vy3si
ako p b kuciou, Banka j je opvévnené prewesi finanéné prostriedky vo vyske
zodpoveda]uc91 pohladévke f na y Uget, kde budu tieto financné pro-
striedky blokované. Urogenie finanénych prostriedkov pravedenych na osobitny Uget zostava bez
zmeny. Nakladanie s finanénymi prostriedkami na UZte vo vyske presahuilicej blokovanu sumu nie je
bmedzené. Ak sa vedie i alebo vykan rozhodnuna na pohladévku z vkladového Uétu, stane
sa vklad, prip. East vkladu vo vyske zodpoved ymaéh exekucmu alebu vykonom
rozhodnutia, splatnvm diiom doruéenia prikazu na zacatie i da z U6ty
do Banky. Banka je v tomto pripade opravnena Uétovat si poplatky za nedodrzame dohodnu(e] doby

2.1.24.

2125

trvania vkladu v stlade s0 Sadzobnikom Banky V pnpade spravy Uclu/Uélov Klienta, na majetok
ktorého je vedena exekucia, je Banka op sumu 1a spravu Uclu na Uéte
Klienta a zi&tovat poplatky za spravu Uétu a vyk é Platobné op i ato
v zmysle Sadzobnika Banky platného v &ase vzniku naroku Banky na pnslu§nv poplatok.

Banka je opravnena zmenit &isla vietkych U&tov vedenych pre Klienta, najma z dévodu zmeny banko-
vého informa&ného systému. Kazd\ takdto zmenu sa Banka zavazuje oznamit Klientovi v primeranom
Easovom predstihu.

Banka je opravnena jednostranne menit podmienky Ramcovej zmluvy, ak o takejto zmene bude Spo-
trebitela ako aj o jeho moZnosti vypovedat tito zmluvu bez zbyto&ného odkladu pisomne informovat
s tym, Ze Spotrebitel ma v takomto pripade pravo bezplatne a s okamZitou Géinnostou vypovedat
Rébmgavu zémluvu. Za pisomné informovanie Spotrebitela sa povaZuje aj informécia vo vypise z Pla-
tobného Gctu.

2.2 Platobné operacie

Vseobecné ustanovenia

221

222

223.

2.24.

225.

2.26.

221,

228.

229

2210

221,

2212

2.213.

Bankovym spojenim pre G&ely Platobnej operacie sa rozumie jedineény identifikator, ktorym je:

a) Eislo G&tu Platitela/Prijemcu a identifikaény kod Banky Platitela/Prijemcu; Cislo G€tu tvori najviac
16 &islic, predéislie i¢tu obsahuje maximalne Sest &islic; zakladné Eislo Uétu obsahuje maximal-
ne desaf &islic; identifikaény kod obsahuje Styri &islice.

Priklad: 123456 -1234567890/7500; 123456789/7500, alebo

b) IBAN Platitela/Prijemcu a BIC (SWIFT kdd) Platitela/Prijemcu; IBAN obsahuje maximéalne 34
znakov, BIC (Swift kéd) obsahuje 8 alebo 11 znakov
Klient je povinny zadavat IBAN v elektronickej forme bez medzier Priklad: IBAN: BE68539007547034
BIC: KREDBEBB, alebo

c) ¢islo 0Etu Prijemcu, identifikaény kdd Banky Prijemcu, nazov Banky Prijemcu a nazov Prijemcu.

Priklad 1234567890_FW123456789_ United Community Bank _Johny Cash._ Klient je povin-
ny informovat svojich obchodnych partnerov o svojom Bankovom spojeni pre ucely tuzemskych
bezhotovostnych platobnych operacii v zmysle tohto bodu, pism. a), pre Uéely cezhraniénych
platobnych operacii a operécii v cudzich menéch v zmysle tohto bodu, pism. b). Pre krajiny ne-
pouzivajuce IBAN, &islo étu prijemcu musi byt uvedené v stlade s tymto bodom, pism. c). Ak
Platitel neuvedie spravny jedinecny identifikator na Platobnom prikaze, v zmysle bodov 2.2.32,
2.2.35, 2.2.37, 2.2.38 tychto VOP to bude znamenat, Ze Platobny prikaz nie je vyplneny spravne.
Banka je opravnena takto nespravne vyplneny Platobny prikaz odmietnut v zmysle § & zédkona
o platobnych sluzbach.
Ak Banka prijme Platbu zo zahranicia, alebo Platbu v cudzej mene a Prijemca je jednoznaéne
identifikovany jedineénym identifikatorom (Eislo Gictu v tvare IBAN) Banka neskima sulad ndzvu
Prijemcu Platobnej operacie s nazvom majitela G¢tu. Za skodu tymto spdsobent Klientovi Banka
nezodpoveda.
Platobnou operéciou sa rozumie vklad, vyber alebo prevod finanénych prostriedkov na pokyn Platitela
alebo Prijemcu Banke vykonévanyv vamcn Pla(obnvch sluzieb. Banka zodpoveda za spravne vykona-
nie Platobnej operacie v zmysle p h i zakona o platobnych sluzbach.
Plalobnym prikazom na Ghradu (dale| Ien .Plambny prikaz") sa rozumie bezpodmlenecny a jedno-
znaény pokyn Platitela Banke na vyk Platobne| operacie v alebo elek j forme
na platnych formularoch Banky, alebo v pisomnej alebo elektronickej forme dany pokyn Banke navy-
konanie Platobnych operacii, obsahuijlci naleZitosti uréené Bankou; Platobny prikaz dany na vykona-
vanie opakovanych Platobnych operacii sa oznaéuje ako Trvaly platobny prikaz na Uhradu. Platobny
prikaz dany na vykonavanie opakovanych Platobnych operacii nad Klientom stanoveny limit sa ozna-
Guje ako Pravidelny prevod nad dohodnuty limit.
Platobnym prikazom na inkaso sa rozumie pokyn Prijemcu sumy Platobnej operacie na odpisanie
sumy Platobnej operacie z Platobného Gétu Platitela, pricom Banka Platitela vykona odpisanie len
vtedv ak mu Plamel’ vopred Vo formulari Sthlas s inkasom udelil suhlas s jednotlivym, alebo opa-
iedkov Platitel” udel Sthlasu s ink zarovefi polvrc#
2uje, }e informécie o konkremej sume buduicej Platobnej operacie vyplyvajlicej z dohody medzi nim
a Prijemcom plalobne] operacw mu boli, resp. v zmysle dohody s Prliemcom mu budu sprfsmpnené
Prijemcom dohod j 4 tyzdne pred dé prip Platobnej a
resp. Ze si je vedomy, Ze takéto lnformacne mu nie je mozné spristupnit. Platitel'si je vedomy, Ze neméa
narok na vratenie finanénych prostriedkov v pripadoch, kedy udelil Sthlas s inkasom Banke a infor-
madcia o sume Platobnej operacie mu bola Prijemcom spristupnena.
SEPA platbou sa rozumie platba v mene EUR do SEPA krajin so spravne zadanym IBAN, BIC (SWIFT
kéd), s kddom spoplatnenia .SHA", ndzvom Prijemcu a bez doplfiujlcich spréav. Banka Platitela a Pri-
jemcu musia mat sidlo na Gzemi SEPA krajin. Vyska platby nie je limitovana a je pripisana na Géet
Banky Prijemcu Pracovny defi nasledujci po dni odpisania finanénych prostriedkov z U&tu Platitela.
Zrychlené a urgentné platby v mene EUR nie su povaZované za SEPA platby.
Platobnym prikazom na SEPA inkaso sa rozumie pokyn Prijemcu sumy Platobnej operéacie na odpi-
sanie sumy Platobnej operacie z Platobného uétu Platitela, pricom Banka Plamera vykona odpisanie
len vtedy, ak jej Platitel vopred udelil suhlas s jednotlivym, alebo opak finan&nych
prostriedkov prostrednictvom zrladema sluibv SEPA lnkaso v Banke. Plallter zriadenim sluzby SEPA
inkaso zaroverfi p krétnej sume buducej Platobnej operacie vyplyvajicej
z dohody medZI nim a Prnemcom platubna] operécw mu boli, resp. v zmysle dohody s Prijemcom
mu bud spr Prij 14 dni pred datumom odpi-
sania Platobnej operdcie, resp. Ze si je vedomv Ze takéto lnfovrnécm mu nie je mozné spristupnit.
Platitel' nema nérok na vratenie fi v pripadoch, kedy boli spinené podmienky
dohodnuté pri zriadeni sluzby SEPA inkaso v Banko ainformécia o sume Platobnej operéacie mu bola
Prijemcom spristupnena.
Pokladniénou zloZenkou sa rozumie pokyn Platitela - tretej osoby na vykonanie Platby v hotovosti
na Ucet Prijemcu v Banke. Tretia osoba je osoba, ktora nie je Majitefom ani Disponentom Gétu, v pro-
spech ktorého je pripisovand Platba v hotovosti.
Inkaso je Platobna sluzba, pri ktorej sa suma Platobnej operacie odpisuje z Platobného Gétu Plati-
tela, pri¢om Platobny prikaz predkladé Prijemca na zaklade suhlasu Platitela s takymto odpisanim
udelenom na formulari Suhlas S| inkasom Pr(lemcow Banke Prijemcu alebo Banke Platitela. SIPO je
zdruzené inkaso platieb oby Ide o 3pecialny produkt S kej posty.
SEPA inkaso je Platobna sluzba v mene EUR na tzemi SEPA krajin, pri ktorej sa suma Platobnej
operacie odpisuje z Platobného ¢ty Plamara pncom Platobny prikaz predkladé Prijemca na zaklade
suhlasu Platitela s takymto Banke Prijemcu alebo Banke Platitela.
Tento sthlas vyjadruje Platitel znadenlm sluzby SEPA lnkaso v Banke. Ak si Platitel nezriadi v Banke
sluzbu SEPA inkaso, Banka povazuje jeho Utty za é voti SEPA i
Okamih prijatia Platobné prfkazu Jje defi splatnosti Platobného prikazu (dalej len .defi splatnosti”).
Banka potvrdi okamih prevzaua pisomného Platobného prikazu (defi, mesiac a rok, Gas prijatia) od-
tlackom prezentacnej p y na kopii Platobného prikazu a opravneného zamestnanca
Banky. Odtlagok prszenlacne] pecnatkv Bankv a podpls opravneného zamestnanca Banky na kopii
Platobného prikazu nie su bnéh pn‘kazu 0 potvrdeme ui usku\cr

el

Eneného Platobného prikazu je Kllem p b y vv olvek pr p
Banky prlstupnom verejnosti.
Klient je opravneny Nakladat s finanénymi pr i na Platob Uéte na zaklade Platobného

prikazu a Suhlasu s inkasom na platnvch formularoch Banky alebo na formularoch, ktoré spliaj
néleZitosti v zmysle zakona o platobnych sluzbach a st vopred odstihlasené Bankou, v pripade sluzby
SEPA inkaso v stlade s podmienkami dohodnutymi pri zriadeni tejto sluZby v Banke, a to do vysky dis-
ponibilného zostatku na G&te (sumy zostatku na Géte zniZzenej o vy$ku minimalneho zostatku na Uéte
podla bodu 2.1.8 tychto VOP), prip. do zmluvne dohodnutej vy$ky v pripade dohody medzi Bankou
a Majitefom Uctu uzavretej v sulade s § 710 Obchodného zékonnika (povolené preterpanie Uctu).
Klient, ktorv ma zrlddenu sluibu 2asielania platobnvch prikazov do Banky prostrednictvom faxu, je
pvavnenv kladat s fi dk na Platok uéte na zaklade Platobného prikazu
len nap yck laroct Bankv- ické $ablony, ktoré s zverejnené na webovej stranke:
http: //www csob.sk/Files/Platobne_ operacm/tuzemsky _prevodny_prikaz_sablona.pdf
http://www.csob.sk/Files/Platobne_operacie/hromadny_prevodny_prikaz_sablona.pdf
Pri Platobnych operéciach vvkonévanych na zdklade Platobného prfkazu, Sthlasu s |nkasom alebo
na zéklade sluzby SEPA inkaso je Platitel je povinny zak
na svojom Platobnom uéte, aby Banka mohla vykonat Platbu, Inkaso, SEPA inkaso v prospach étu
Prijemcu. Disponibilnym zostatkom sa rozumie suma zostatku na U&te znizend o vyiku miniméineho
zostatku na Géte podfa bodu 2.1.8 'vchlo VOP
Ak nemé Platitel v defi spl. p
kuje vykonanie Platobnej operacie po dobu dvoch Pr ych dni nasledujucich po dni
Platobného prikazu. Ak Platitel do uvedenej lehoty nezabezpeéi na svojom Platobnom Uéte dostatok
finanénych prostriedkov, Banka Platobny prikaz odmietne vykonat.
Opakovanie Platobnej operécie neplati pre nasledovné platobné operacie: Platobné prikazy na SEPA
inkaso, Zrychlené platby v mene EUR v ramci SR, Urgentné platby v mene EUR v rémci SR, Trvalé
platobné prikazy na thradu s dennou frekvenciou, Zrychlené platby v mene EUR v ramci SEPA krajin,
Urgentné platby v mene EUR v redlnom ¢ase, Zrychlené platby do zahranicia a plathy zadané cez elek-
tronické kandly vo volbe .splatka kreditnej karty” a platba medzi u&tami Klienta .zrychlena platba®.
0 odmietnuti Platobnej operacie Banka informuje Platitela v listinnej forme alebo inym vopred dohod-

na Platobnom uéte, Banka opa-




nutym sposobom (dalej aj ako .Avizo o nezrealizovanej platbe”).
Banka Klientovi zasiela .Avizo o nezrealizovanej platbe” aj v pripade:
a) formalnej chyby v Platobnom prikaze,
b) ak vy3ka Inkasa prevy3uje limit zadany Platitelom,
c) ak Platitel' nemal zriadeny Suhlas s inkasom,
d) zddvodu nedostupnosti U&tu Prijemcu (G&et zrudeny),
e) ak si Platitel nezriadil v Banke sluzbu SEPA inkaso alebo neboli dodrzané podmienky sluzby
SEPA inkaso pre vykonanie platby na zéklade sluzby SEPA inkaso.
Banka si za .Avizo o nezrealizovanej platbe” U&tuje poplatok v zmysle Sadzobnika Banky platného
v defi zaslania .Aviza 0 nezreallzovane; platbe
2.2.14. Banka je povinna t prikazov Kllema podra Dlspozltnvch opravnanl
a Podplsovych vzmov alabo inych |dannflkaénych kl'uéov a prl Pl h nad
sumu uved zavaznych h je Banka zéroveri povinna overovat to-
toznost pradkladatel’a Platobného prikazu. Plawbny prfkaz mﬁie Klient odvolat (zruit alebo zmenif)
iba v h v zakone o pl ach, resp. ak to zakon o platobnych sluz-
bach nevylu€uje. Odvolanie (zrudenie alebo zmena) Platnbného prikazu musi byt v Banke doruené
v listinnej forme.
2.2.15. Za Uplnost, vecnu spravnost a pravdivost vietkych udajov prikaze v Sthlase
s inkasom a uvedenych pri zriadeni sluZby SEPA inkaso je zodpovednv Plamer Platobné prfkazv a St
hlasy s inkasom a Ziadosti o zriadenie (zmenu podmienok) sluiby SEPA mkasn ktoré ma su vyplnene

a

vmene EUR, ak Banka Platltera a Banka Pruemcu ma]u svoje sidlo na Uzemi Slovenskej republiky
(dalej len
b) v mene EUR vrdmci SEPA krajin (dalej len .SEPA platby” a .SEPA inkasa“)

c) v ostatnych menach a v mene EUR mimo SEPA krajin. Do tejto kategérie patria tiez Platobné
operéacie v mene EUR v ramci SEPA krajin nespliiajtice podmienky SEPA platby (dalej len .Platby
do zahranicia®)

vmene EUR a cudzich menach, ak Banka Platitela a Banka Prijemcu su totozni (dalej len .vnGtro-
bankové platobné operacie”)

intracompany platubne operacie - platby medzi U&tami jednej spolognosti alebo medzi Ugtami
spolo&nosti, ktoré ma]u medzl sebou postaveme ovladane1 alebo ovladajicej osoby v zmysle

d

e

§ 66a Obchodnéh Zi ri h operaciach. Platobné
prikazy k odoslanym platbam musna byt do Banky zaslané eleklrnmckv a spravne oznatené sym-
bolom INTC".

2.2.32. Klient je povinny na kazdom Platobnom prikaze, ktory predklada Banke uviest menu Platobnej operéa-
cie. Pokial' mena Platobnej operacie klientom uvedend nie je, Banka vykona Platobny prikaz v doma-
cej mene.

2.2.33 Banka vykonava Ti é bezh é platobné acie a Vnitrobankové platobné operacie

vmene EUR na zaklade Tuzemského platobného prikazu na thradu, Tuzemského platobného prikazu

na inkaso, Hromadného platobného prikazu na Ghradu, Trvalého platobného prikazu na Ghradu, Trva-
lého platobného prikazu na inkaso, Sthlasu s inkasom a na zéklade sluzby SEPA inkaso.

vsuladespodmienkamlstanovenymi Bankou a/alebo v& i pravnymi predpi

y prikaz na uhradu, Tuzemsky platobny prikaz na inkaso, Hromadny platobny prikaz

je Banka povinna prijat. V tomto pripade Banka d da za Skodu znikn Gich
2.2.16. Platobné prikazy v listinnej forme musia byt vyplnené modrym perom, énaterne a uplne, nesmie sa
v nich Skrta( vymazéva( ani prepnsovat a musia byt podpi: y
kP

v stilade s Podpisovymi vzormi a Dis-
Uétu platnymi k Okammu prijatia Platobného prikazu Bankou;

dne musia byt i ¢ vopred dohodi Banka nespracuije Platobné prikazy
k Platbe finanénych prostriedkov zaslané postou.
2217 U tykajlice sa F Y opsrécn(sa ne huju na dok platby ( jitivy, zaru-
ky). zmenky a Seky, pre ktoré platia hodné pod Sekove platobné operécle sa
riadia ymi obchodnymi i pre Sekové

2.2.18. Banka prijima vklady hotovosti v prospech Ugtov v mene EUR a vo vybranych cudzich menach uve-
denych v kurzovom listku Banky. Vkladv mlncl cudznch mlen st obmedzené len na vybrané meny
a hodnoty, ktorych zoznam je h Banky pristupnych verejnosti.
Banka prijima hotovost aj prostredmctvum zabezpeéenvch obalov a obalov noéného trezoru vzmysle
zmluvne dohodnutych podmienok.
Banka vvkoné Platbu v hotovostl od trete] nsoby na Ucet Prfjemcu vedeného v Banke na zaklade

a) éislo Uctu Pmemcu,

b) mena Uétu (EUR);

c) suma;

d) variabilny symbol;

e) nazov Maijitela Uétu;

) podpis Platitela;

g) identifikacia Platitela (meno a priezvisko, datum narodenia, trvaly pobyt, druh, &islo a krajina vy-
stavenia dokladu totoznosti).

2.2.19. Ak Klient viozi finanéné prostriedky v hotovosti na Uget v mene, v ktorej je tento Uget vedeny, Banka
pripi$e vioZené finan&né prostriedky na Platobny (iéet bez zbytoéného odkladu, najneskér v najblizsi
Pracovny de po dni, kedy Klient vlozil finanéné prostriedky v hotovosti.

2.2.20. Banka je opravnena stanovit pravidla limitu a lehoty okamZitého vyberu hotovosti alebo nakupu
apredaja meny EUR avybranych cudz(ch M|en v kazdom prevadzkovom pnesxore Banky pristupnom

st 0 y ia je Kllem info Yy p dnictvom vyvesky
j v kazdom prevadzk Banky pr verejnosti.

2.2.21. Pri vklada/vybera hotovosu nad 2.000,- EUR alebo jeho ekvwalemu v cudzej mene je Banka opravne-

né pozadovat vyplnenie sdpisu bankoviek a minci.

2.2.22. Klient vybera hotovost z U&tu na zaklade preukazania svojej dokladu o vy-
bere alebo prostradnh:lvom platobnej karty alebo na zaklade predloieného sukromného Seku, vy-

Gtu. Vyber fi ych pr v h Klient alebo

splnomocnené osoba vidy potvrdi svojim podpisom na uré kladni doklade. Pri vybere

hotovnstl 3.300,- EUR a viac (Aednorazovy wber 2 jedného U€tu na jednej pobocke), je Banka opréav-
2 od Klienta pr i okrem Dokladu totoZnosti aj dal$im dokladom.
2.2.23. Pnklal vyber t j

y limit ur&eny prevadzkovym priestorom Banky pristupnym
verejnosti, Klient je povmnv vnpred predloilt‘ Banke vyplnené tlativo na uhléseme vyberu huwvostl
vratane vyplneného supisu po!adovanvch bankavuak a mlncl ; predlozi vuprad hla
vyberu nadlimitnej transakcie plati i pre sucet j h ych L
z Uttov jedného Khenta 4 priebehu jedného Pracovného diia.

2.2.24. Banka je opré tnut 1ladosf o vypl ie finanénych prostriedkov, pokial pri jej dorugeni
nie je zab y d k fir h prostriedkov na Uéte Klienta, na tarchu ktorého mé byt usku-
toénena pozadovana transakcia.

2.2.25. Pri vybere finanénych prustnedkuv v hotovostl 50 stanovenym poc(orn bankoviek a minci konkrét-
nych hodnét, je Banka opré dloz vypottu supisu bankoviek a minci. Pri vy-
bere hotovosti z Uétu Klienta vedensho v CudZBj mene Banka nie je povinna dodrzat pozadovanu
skladbu bankoviek a minci vyplacanych finanénych prostriedkov.

2.2.26. Klient je povinny ihned' prepocitat preberant hotovost. Na reklaméciu uplatnenu po prevzati hotovos-
ti Klientom a jeho odstu od priehradky alebo od pokladne Banky sa neberie zretel.

2.2.27. Banka nakupuije len $kodené, prip. mierne poskodené bankovky v cudzich mendach, ktoré st uve-
dené v kurzovom listku. Stupefi ia bankoviek je zamestnanec Banky. Banka vymeni
poskodené bankovky alebo mince v mene EUR v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpis-
ml Bankovky a mince, pri ktorych je pochybnos{ oich pravosti, Banka zadrzi bez nahrady v silade so

b zévaznymi pré

2.2.28. Zmenarenskou élnnost‘ou sa vozumle /kondvanie Obchodov s devizovymi hodi i, ktorych pred-
metom je nakup alebo predaj finanénych prostriedkov v cudzej mene v homvosu Banka je oprévnena
uréit cudzie meny, s ktorymi zmenérensku &innost vykonava v stlade so vieobecne zavaznymi prav-

nymn pradplsml
ych kurzoch st jinené v pi k h pr h Banky pristupnych ve-
rejnosti a na uhclalnsj internetovej stranke Banky www. csob sk
B. Bezh 6 F é operéci
2.2.29 Klient mdZe poziadat Banku o vyk bezt Platobnej a ledovny dsob

- v listinnej forme v podobe niektorého z typov platobnych prikazov v zmysle tychto VOP alebo
- v elektronickej forme (prostrednictvom elektronickych distribuénych kanélov (elektronického ban-
kovnictva), Swmove] spravy MT101)

Na vietky b é Platobné acie zadané v listinnej alebo elektronickej forme sa vztahuju
podmienky uvedené v tychto VOP.
2.2.30 Prehlad druhov bezh ych P ych operécif pri jednotlivych sluzbach elektronického ban-

kovnictva:

ych Bankou

* mozné len po spineni. ych p

2.2.31. Banka vvkonéva hezhomvostné Plambné oparécla 2a pndmlenok uvedenych v tychto VOP a v leho-
tach wych v d ach”, ak ide o Platobné operacie:

na thradu obsahuju nasledovné povinné naleZitosti:
bankové spojenie, v zmysle bodu 2.2.1 a)
b) suma ((daj obsahujici maximélne jedendst &iselnych znakov, vratane dvoch desatinnych miest),
c) oznacenie meny EUR,
d) miesto a datum vystavenia Platobného prikazu (pokial' nie je uvedeny, plati détum okamihu prija-
tia Platobného prikazu Bankou)
e) podpis Platitela podla Podpisového vzoru, pripadne iny overovaci kIUé, ak je zmluvne dohodnuty
f)  overenie totoznosti predkladatela Platobného prikazu.
Nepovinné naleZitosti:
aa) datum splatnosti (pri je datum spl. i povi nalezi ).
ab) variabilny symbol ((idaj obsahmucl maxlmélne desat Eiselnych znakov)
ac) 3pecificky symbol ((idaj obsahujaci alne desat &iselnych znakov),
ad) kon§ y symbol (0daj obsahuj { Styri Giselné znaky),
ae) ucel platbv (sprava pre platitela a prf]emcu Platobnej operacie).
af) telefonicky kontakt.
Zrychlend platbu v mene EUR v ramci SR Klient podava na tlacive Tuzemsky platobny prikaz na Ghra-
du a vyznaci moznost ,zrychlena platba”.
Urgentnu platbu v mene EUR v ramci SR Klient podéva na tlagive Tuzemsky platobny prikaz na dhra-
du, na ktory napiSe slovo .urgentna”.
Trvaly platobny prikaz na dhradu/Pravidelny prevod nad dohodnuty limit ot je povinné
totozné s Tuzemskym platobnym prikazom na Uhradu a nasledovné:
suma Trvalého platobného prikazu na Ghradu (Klient uvedie sumu, ktora sa ma previest z (Gtu)
a) suma Pravidelného pravudu nad dohodnuty limit (Klient uvedie sumu, ktord méa zostat na téte)
h) k ia Platby (pravid pak ia Platby),
i) def k Platby (na papi Platob prikaze uvedenv ako .defi Ghrady”)
j) datum prvej Platby (datum, kedy sa vykoné prva Platba, moZe byt iny neZ kazda nasledujuca
opaku]uca sa Platba)

Sthlas s i dovné povinné nalez
a) bankové spoleme, v zmysle bodu 2.2.1. a)
b) variabilny symbol (identifikacny udaj v inkasnou spoloé ‘ou, obsahujdci al

desat Giselnych znakov),
zadanie/zmena/zrusenie Sahlasu s inkasom (Platitel’ oznaéi jednu z moznosti),
d) datum Gginnosti,
e) miesto a datum vystavenia (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu prijatia Platobného prika-
zu Bankou),
f)  podpis Platitela podla Podpiswéhu vzoru, pripadne iny overovaci kiig, ak je zmluvne dohodnuty.
a) ie totoznosti predklad Platobného prikazu.
2.2.34 Ak Platitel zadal Banke hados( 0zmenu/. Senie Sthlasu s ink v j. alebo elek
forme na formuléri Sdhlas s inkasom, je povinny tito Ziadost podat najneskér jeden Pracovny deﬁ
pred uginnostou zmeny/zrudenia Sthlasu s inkasom. Uginnost zmeny/zruenia Sthlasu s inkasom
nastane nasledujlci Pracovny defl po okamihu prijatia podanej Ziadosti v pisomnej, alebo v elektro-

o

nickej forme na formulri .Suhlas s ink Ak Platitel die datum U zmeny/zrudenia
Suhlasu s ink Gci nastane Pracovny deh po okamlhu prijatia Ziadosti podanej
j, alebo ickej forme na f .Suhlas s ink

2.2.35. Ak klient poziada o zadanle/zmenu/zru§enla sthlasu s inkasom SIPO od 20. dita predchadzajice-
ho do 19. dia aktudlneho mesiaca, zadanie/zmena/zrudenie sthlasu s inkasom je platné od nasle-
dujuceho mesiaca. Pri Ziadosti o zrusenie sthlasu s inkasom SIPO inkasné spoloénost v aktudlnom
mesiaci e$te vyle vyzvu na inkaso, ktord bude v pr(pade dostatku paﬁainych prosmedkov na udte
klienta zrealizovana. Ak klient nebude mat na uéte d banka bude
o nezrealizovani platby informovat klienta avizom v zmysle platnéha Sadzobnﬂ(a

2.2.36. Ak Klient vyuZije na uhradu SIPO Tuzemsky platobny prikaz na Ghradu v listinnej alebo elektronickej
forme, je povinny pre identifikaciu Platby uviest nasledovné udaje:

- variabilny symbol - evidenéné ¢islo uétu platitela SIPO

- konstantny symbol 0558

- §pecificky symbol 333333MMRR kde 333333 je kontanta, MM je tdaj pre mesiac, RR je (idaj pre rok
- ostatné povinné nal bného prikazu na Uhradu v zmysle bodu 2.2.33.

2.2.37. Ak Platitel zadal Banke Suhlas s inkasom z jeho Platobného G&tu v prospech Gétu Prijemcu vedeného
v Banke Prijemcu, ktory zmenil &islo Gétu Prijemcu, Platitel sthlasi s tym, Ze Banka vykoné Platobni
operdciu v prospech aktualneho uétu Prijemcu. Ak Platitel s tymto postupom nesuhlasi, je opravneny
2rusit pévodny Suhlas s inkasom.

2.2.38. Banka vykonava SEPA platby na zaklade SEPA Platobného prikazu, SEPA trvalého platobného prikazu
a SEPA inkasa v sulade s podmlenkaml sluiby SEPA inkaso.

SEPA platby bsahuju nasledovné povinné nalesi

nazov, &islo Utu Platitela, v zmysle bodu 2.2.1 a-b)

b nazov, Eislo uétu Prijemcu v §truktare IBAN (International Bank Account Number) v zmysle bodu
2.21b).

c) BIC(SWIFT kéd) adresa Banky Prl|emcu

d) suma Platobnej (iidaj obsah i imalna dvanast &iselnych znakov, vratane dvoch

desatinnych miest),
e) oznacenie meny EUR,
f)  platobny titul pri sume platby rovnej, alebo vyssej ako 50.000,- EUR (Eiselny kod podla éiselnika
BS oznatujlci charakter platby)
g) kod spoplatnenia Platobnej operéacie SHA
h) miesto a datum vyhotovenia (ak nie je uvedeny, plati ddtum okamihu prijatia Platobného prikazu
Bankou)
i) podpis Platitela podla Podpi ho vzoru,
SEPA trvaly prikaz obsahuje nasledovné povinné naleZitosti:
Povinné naleZitosti rovnaké ako pri SEPA platbe a nasleduijtice povinné naleZitosti:
k) fi ia Platby (p pak ia Platby)
1) def opakovania Platby
m) datum prvej Platby (datum kedy sa vykona prva Platba, méZe byt iny neZ kaZda nasledujica
opakujuca sa Platba)

iny i kIc, ak je zmluvne dohodnuty,

n) déatum uk ia (datum exspiracie trvalého pl ého prikazu, datum, od kedy sa nebude vy-
konavat opakovana Platba zadana na zaklade poiladuvky Plamera)
Podmienky sluzby SEPA inkaso ot dovné povinné na

a) nazov, adresa a Cislo G&tu Platitela

b) nazov a adresa Prijemcu

c) identifikator Prijemcu (CID - creditor identifier)

d) referencia mandétu

e) druh inkasa (CORE/B2B)

f) typinkasa (jednorazové/opakujice sa)

g) maximélna suma (vyska limitu do akej Banka vykona platobn(i operaciu)

h) zriadenie/zmena podmienok/zrusenie sluzby SEPA inkaso (Klient vyplni prislu$né tlagivo Ziadosti)

i) datum G&innosti/datum exspiracie

j)  miesto a datum vyhotovenia (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu prijatia Platobného

prikazu Bankou)
k) podpis Platitela podla P vzoru, pripadne iny ki€, ak je zmluvne dohodnuty.

2.2.39. Banka vykondva Platby do zahraniéia, Trvalé prikazy platby do zahraniéia a Vnutrobankové platobné

operacie v cudzich menéch a platobné operécie s konverziou na zéklade Cezhrani&ného Platobného

prikazu a Trvalého prikazu platby do zahraniéia.




Platby do zahranigi
a)

maji nasledovné povinné
nazov a €islo Gctu Platitela, v zmysle bodu 2. 2 1.a-b)

b) nazov, adresa a &islo (i€tu Prijemcu v zmysle bodu 2.2.1 b) c) (pri Platobnych operaciach smero-
vanych do &lenskych §tatov EHP musi byt uvedené &islo G&tu Prijemcu v §truktdre IBAN (Interna-
tional Bank Account Number). V pripade, Ze Platitel neuvedie IBAN a BIC (SWIFT kéd) v spravnej
forme, moZe zahraniéna Banka Prijemcu vyZiadat dodatoéné poplatky, pripadne Platbu vratit);

c) presny nazov a uplné adresa Banky Prijemcu, BIC (SWIFT kéd) adresa Banky Prijemcu alebo
narodny smerovy kéd Banky Prfjemcu
d) suma Platobnej operécie (tidaj hujuci imalne jedenast &iselnych znakov, vratane dvoch

desatinnych miest),

e) oznaenie meny Platobnej operécue (lSO kéd meny podla Ciselnika NBS),

f)  platobny titul (kéd podla &i: kter platby),

g) kad spoplatnenia Platobnej operaCIe OUR (vetky poplatky hradi platitel), SHA (delené poplatky;
Platitel hradi poplatky Banky Platitela/Prjemca hradi poplatky Banky Prﬂemcu a sprostredkuji-
cich bank alebo BEN (vietky latky hradi Prij ). Banka 2 denie kddu spoplat-
nenia Platobnej operacie OUR za vyslovnt Ziadost Kllema o vvkuname Platby do zahranicia tak,
Ze vietky poplatky hradni Platitel. Zévoveﬁ d kédu ia Platobnej
operécie Klient sthlasi so z(¢ thu 2 jucet danému kédu spoplatnenia
podla Sadzobnika Banky platného v defi zadania Platobného prﬂ(azu

h) pri platbach v mene &lenskych krajin EHP do krajin EHP je povinny kéd spoplatnenia SHA, ak nie
je dohodnuté inak.

i) miesto a datum vyhotovenia (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu doruéenia Platobného
prikazu Banke).

i) podpis podla Podpi: vzoru, pripadne iny klGg, ak je zmluvne dohodnuty,

Nepovmné naleZitosti
a) defi splatnosti Platobného prikazu (pri elektronickych platbach je to povinné pole),
b) ucel Platobnej operacie (slovné vyjadrenie v prislusnom cudzom jazyku v stlade s &iselnym ozna-

Eenim Gcelu Platobnej operacie),
¢) informécia pre Prijemcu (Eiselny Udaj, alebo slovné vyjadrenie v prislusnom jazyku),
d) dalsie instrukcie pre Banku Platitela,

2.2.40.

2241

2242,

2.2.43.

2.2.44.

2.2.45.

2.2.52
2263

2.3.K

je opravnena po opakovanom vrateni (2 po sebe r ) vypisov SI postou,
a.s. pozaslavn zasielanie tychto vypisov pisomne postou. V lakomw pripade plau Ze Banka spristup-
nila vvplsv Majitelovi uétu v zmvsle prislugnych zékona o pl luzbach. Majitel
Gétu ma zaroven o dotlaé p h vypisov, za ¢o Banka Uétuje pupiatok
v zmysle Sadzobnika Banky.

Banka si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit spdsob dorugovania vypisov k Platobnému Gétu.
Vzmysle zakona o platobnych sluzbach sa na Nespotrebitela nevztahuji ustanovenia §§ 10, 12,13,33
ods. 2.4,38,40,41 a § 43 0ds.1,2,5,6 ako aj § 44 ods.1 a ods.4 zékona o platobnych sluZbach, pokial
nie je dohodnuté inak.

a a ka Einnost

231
232

233.

2.34.

Platobny prikaz musi v pripade konverznej operécie obsahovat oznatenie meny Gétu Platitela a Pri-
jemcu a oznacenie meny sumy Platby (pokial nie je mena ozna&ena, rozumie sa mena EUR).
Konverzné operacie z jednej meny do inej meny uskuto&iiuje Banka kurzom podla kurzového listka
platného v defi uskutoénenia konverznej operécie. Pokial protihodnota v mene EUR prevy§uje limit
stanoveny Bankou, Banka pouZije kurz stanoveny na zaklade aktudlneho kurzu na med:

dev[zuvom lrhu, platny v defi vykonania Platobnej operacie.

Z 1 sa rozumie vykond Obchodov s devi; i, ktorych pred-
metom je nékup alebo predaj flnanénvch proslrledkov v cudzej mene v hnthosn Eanka je oprévnené

uréit cudzie meny, s ktorymi €innost vyk v stlade so b ymi prav-
nymi predpismi.
Informécie o vymennych kurzoch su zverejnené v adzkovych pri h Banky pristupnych ve-

rejnosti a oficidlnej internetovej stranke Banky www.csob.sk.

11l ZAVERECNA CAsT

3.1. Reklamécie

e) kontaktnd osoba (meno a '(alefbn/manl/fax) 3.1.1.  Rekl sa riadia Rekl cny .ponadkum ktovv tvor( sucas( Rémcovej zmluvy.

Trvaly prikaz platby do zahranigia ob é povinné 3.1.2. Reklamaény poriadok je k dispozicii vo Y h pr h Bankv pristupnych ve-
Povinné néleZitosti rovnaké ako pri Platbe do zahranicia a nasledujice povinné naleZitosti: rejnosti a na oficiélnej lmsrnetovej s!ranke Banky wwwcsoh sk. Banka je opravnena Reklamaény
k) frekvencia Platby (pravidelnost opakovania Platby) poriadok aktualizovat. Ucmky 1ého poriadku diiom uvedenym vo
1)  defi opakovania Plathy vopred 2zverejnenom Reklamaénom poﬂadku Klient méa narok na napravu neautorizovanej alebo
m) détum prvej Platby (datum, kedy sa vykona prvé Platba, mdZe byt iny neZ kazda nasledujtica chybne vykonanej Platobnej operacie len vtedy, ak bez zbytogného odkladu, najneskar viak do 13

opakujica sa Platba) mesiacov odo diia odpisania finanénych prostnedkov z Platobného uctu, resp. pripisania finanénych
n) déatum ¢enia (datum Trvalého platobného prikazu, détum, od kedy sa nebude prostriedkov na Platobny Gget prfp chybne vyk i Platobnu operaciu na svojom
vykonavat onakované Platba zadana na zaklade poziadavky Plamalal Platobnom tcte oznami Banke ako rekl, iu pi Platobnej ie. O opravnenosti rekla-
v cudzich mendach maja nasledovné povinng nalezitosti: mécie rozhodne Banka bezodklad ysledku reklamacie bude Klient informovany bez zbytoéné-
a) &islo uétu Platitela a identifikaény kod Banky Platitela; ho odkladu pisomne. Po uplynutl Iahotv na népravu podl‘a zékona o platobnych sluzbach postupuje
b) &islo uctu Prijemcu a identifikacny kod Banky Prl]amcu, Banka pri vyb acif v sulade so ymi pravnymi predp
c) suma Platobnej operacie (udaj ] ( Giselnych znakov, vratane dvoch 3.1.3 Lehotana podanle Ziadosti o vratenie fi ych iedk ej Platobne] operacie vyko-
desatinnych miest); nanej na zaklade Platobného prikazu pred| sho P Prijemcu, ktord
d) oznacenie meny; spiiia podmienky § 13, zakona o platobnych sluzbach e8 tvzdnuv odo diia odpisania finanénych
e) miesto a datum vyhotovenia Platobného prikazu (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu prostriedkov z Platobného t&tu.
prijatia Platobného pnkazu Bankou) a
f) podpis Platitela podl’a Pod ého vzoru, pripadne iny klti¢, ak je zml dohodnuty 3.2. Vzéj K i
Platobny prikaz musi v pripade konverznej operécie obsahovat oznadenie meny Uétu Platitela a Pri-
jemcu a oznagenie meny sumy Platby (poklaf nie je mena ozna&ena, rozumie sa mena EUR). 3.2.1.  Dokumenty tykajtice sa Obchodu st v slovenskom jazyku. Slovensky jazyk je zérover jazykom vzajomnej
Konverzné operacie z jednej meny do inej meny. uskutoéiiuje Banka kurzom podla kurzového listka komunikacie Banky a Klienta pogas trvania zmluvného vztahu, ak sa Banka a Klient nedohodnt inak.
ho v defi uskutoénenia konverznej op . Pokial' protihodnota v mene EUR prevv§u}e limit 3.2.2. Klient je povinny neodkladne oznamit Banke vietky skutognosti stvisiace s Obchodmi a predloZit
stanoveny Bankou, Banka pouZije kurz stanoveny na zaklade aktualneho kurzu na med: 1 Bankou poZadované a/alebo dohodnuté doklady, ktoré méZu viest k jeho bezdévodnému obohateniu
devizovom trhu, platny v defi vykonania platobnej operacie. alebo k vzniku §kody Banky.
Banka je opravnend uréit spdsob uskutoénenia Plaxby do a pouzif kore$pond ké vzta- 3.2.3. Pisomnosti dorucované postou zasiela Banka na adresu Klienta uvedent v zmluve o prislu§nom
hy podla vlastného vyberu/uvéazenia. Banka je opravnend nevykonat Platobny prikaz v pripade, ak sa Obchode, pripadne na inu, s Klientom dohodnutd adresu. Banka zasiela pisomnosti ako oby&ajn(
na krapnu Prijemcu Platby, krajinu Bankv Prijemcu a jej zloZiek a na kone&ného Prijemcu Platby vztahuji zasielku, doporuéeny list alebo doporuéeny list s doru&enkou.
vstlade s ak sankcionovanych sublaktuv je vyhlasené Embar- 3.24. Ak je pisomnost zasielana Bankou ako oby&ajnd zasielka, povaZuje sa za doruéent na 5. pracovny
go, alebo existuje podozrenie, Ze Plalobnv prikaz bude blokovany opravnenymi osobami v zahrani&i. def po odoslani.
Ak Banka prijme Platbu zo zahraniia, alebo Platbu v cudzej mene a Prijemca je jednoznagne identi- 3.2.5. Pokial Klient svojim k alebo 1 zmaril d ie pisomnosti a pisomnost posta vra-
fikovany jedineénym identifikatorom (&islo G&tu v tvare IBAN) Banka neskima sulad nazvu Prijemcu 1i ako nedoruéenu, G&inky dorucenia nastavaju v der, ked’ bude pisomnost/zasielka vratena Banke.
Platobnej operacie s ndzvom majitela U&tu. Za $kodu tymto spdsobent Klientovi Banka nezodpoveda. Uginky dorucenia nastavaju aj vtedy, ak Klient odmietne prevziat pisomnost.
3.2.6. Pisomnosti uréené pre Klienta, ktoré sa nedoruéuji postou, je v Banke oprévneny preberat Klient

C. Lehoty na vyk ie F i ainé osoby, ktorym Klient udeli plnomocenstvo na takyto tkon, pricom podpis Klienta na plnomocen-

stve musi byt urobeny pred zamestnancom Banky, alebo pravost podpisu Klienta na plnomocenstve
Lehotou (cut-off time) je &as, do ktorého Banka prijima alebo prebera Platobné prikazy, ktoré sa rea- musl byt Uradne osvedcena.
lizujt so splatnostou v ten isty Pracovny def. Cut-off time je ureny presnou hodinou, ako hranicou 327 H Klienta adi ¢ Banke su povaZ é 2a dorucené, ak boli dorugené do ktorého-
pre prijem Platobnych prikazov. Po tomto &ase (po cut-off time) su Platobné prikazy realizované so kolvek prevadzkového priestoru Banky pristupného verejnosti.
splatnostou nasledujci Pracovny defi. 3.2.8. Klient suhlasis tym, ze Banka je oprévnena na marketingové U&ely a na uéely komunikécie s Khenlom
Klient je povinny dorugit Platobny prikaz Banke v lehotdch stanovenych Bankou. Lehoty a &as na odo- poutit Klientom ¢ Udaje o telefonick resp. o elektronick spo]em ap
vzdanie a spracovanie Platobnej operacie si uvedené v dokumente .Informécie o lehotach”, ktory komunikaénych operatorov v Sl kej r s Klientom resp. zasielaf mu marke-
je uverejneny v prevadzkovych priestoroch Banky prfstupnych verejnosti a na oﬁcialnej internetovej tingové a obdobné |nforméme tykajuce sa bankovych sluZieb a produktov Banky. Tento suhlas Klient
stranke Banky www.csob.sk. .Informécie o lehotdch™ su suéastou VOP a Banka je opravnena ich ytuje aj st v bode 3.5.3 tychto VOP.
aktualizovat. Banka nezodpoveda za $kodu, ktord vznikne v désledk ia Platobnej ] 329 Khem taktiez sthlasi s vyh zvukovych Bankou pri realizécii tels ) hovorov.
ak nebudu sigasne spinené vietky podmienky jej vykonanla 20 stvany Platitela. Platobné prﬂnazv 3.2.10. Pri dokumentoch predkladanych vinom ako v slovenskom alebo v Eeskom jazyku je Banka opravnena
prijaté po lehotach stanovenych Bankou v dok W ach” sa povazuju za prijaté pozadova( od Klienta Gradny preklad prsdlozenvch dokumentov, pricom néklady na uradny preklad
v nasledujuci Pracovny defi. znasa Klient. Banka d 4 za onesk k ie Obchodu v dosledku potreby tradného
Banka odpise sumu Platobnej operécw z Platobného uctu Platitela v den splatnosti Platobného prekladu dokumentu.
prikazu. Ak je def spl y na Pl prikaze a st splnené podmlankv na vykonanie 3.2.11. Klient mé prévo ziskat informécie o Obchode z tychto VOP alebo Sadzobnfka Bankv pred jeho uza-
Platobnej operacie upravené tymito VOP suma Platobnej operacie bude odpi v tento Plati tvorenim. Klient md prévo ziskat informécie aj Ustne v prevadzk h Banky
stanoveny defi. Ak tento defi nie je Pracovnym dnom Banky, suma Platobnel operécie bude odpisana verejnosti a v elek kej podobe na j stranke Banky www csob.sk.
nasledujci Pracovny def Banky. Ak de spl nie je uvedeny na Pl 1 prikaze a sU splnené 3.2.12 Banka déva Klientovi i osobne na pobocke, postou, p dni 1 kuriéra a pro-

2.2.46.

2247

podmienky na vykonanie Pla(obnej operécie podla tychto VOP, Banka odpise sumu Platobnej operé-
cie v ten isty Pracovny defi ako je okamih prijatia Platobného prikazu. Ak Platitel predlozi Platobny
prikaz po lehote uéenej v dokumente Informécie o lehotach suma Platobnej operécie bude odpisana
najblizsi nasledujici Pracovny defi Banky. Diiom splatnosti Platobného prikazu sa Platobny prikaz
stava neodvolatelnym.

V pripade vynimognej Ziadosti Klienta na spracovanie Platobnej operacie po stanovenej lehote Ban-
ka posudi moznost vykonania Platobnej operacie, pricom si vyhradzuje pravo nespracovat Platobnd
operaciu.

Typy platieb so dobou pripi finan&nych prc
Zrychlena platba v mene EUR - Platba vykonana so skor$im
tobnych sluZieb Prijemcu.

Urgentna platba v mene EUR v realnom &ase - Platba spracovana v redlnom &ase cez TARGET 2.
Zrychlena platba v mene EUR v ramci SEPA krajin - Platba vykonavana so skratenou valutou.
Zrychlena platba do zahrani&ia.

na Uget Banky Prijemcu si:
na UcZet Posky la pla-

D. Informécie o Platobnych operaciach, poplatkoch a drokoch

2248.

2.2.49.

2.2.50.

2251,

Banka informuje o odpisani sum jednotlivych Platobnych operéci a o vykonani }edno’dlvvch Pla-
tobnych Dperamf vratane sim vSetkych poplatkov za Platobné operécie a trokov k

vo forme vypisu z Platobného G&tu spésobom dohodnutym v zmluve o Uéte. Tymto je zaroven spk
nena povinnost Bankv vyplvvajuca 2 § 715 ods. 4 Obchodného zakonmka Ak Kllam poilada Banku
o Castejsie alebo di ie informacif o pohyboch a h na Pl udte,
alebo o zasielanie informacii o 1ednodlvvch Platobnych operaciach inym ako v zmluve o U&te dohod-
nutym spdsobom, Banka je opravnena uétovat za poskytnutie informacii poplatok v zmysle Sadzob-
nika Banky platného v €ase poskytnutia informacie.

Po dorugeni / prevzati vypisu z Platobného uétu je Majitel' 4&tu povinny skonnolova( nadvaznost' 20
CEtovania, spravnost stavu finanénych prostriedkov na Platob utte a spi pre-
vodov. Pokial Majitel G&tu - Spotrebnel zisti nezrovnalosti vzuétovam prip. nezuétovanle u(‘.lnnvch
Platobnych prikazov, je povinny oznamif chyby a uplatnit poZi na ich

uvedenym v Reklama&nom ponadku bezodkladna na|neskor v§ak do 13 mesiacov (Nespotrebitel
do6 i ) odo dita od h pr ho GEtu alebo pripisania finané-
nych prostriedkov na Platobny G&et, poklaf ky Banky nestanovuju int
lehotu. Po uplynuti Iehotv na népravu v zmvsle zékona [ platobnych sluZbach postupuje Banka pri
naprave v stlade s
Ak je dohodnuté osobné preberanle vyplsov z Platobného uctu v Banke a tieto vypisy nie st vyzdvih-
nuté naj od darneho roka, Banka je opravnend
nevyzdvihnuté vw:lsv za uplynuly k dné
na zaklade pis € zmdostl za
Ak je dohodnuté i latob iach v zmysle bodu 2.2.45 tychto VOP .pisomne
postou” a Majitel' Gétu neoznami Banke zmenv adresy na zasielanie vypisov z Platobného Uctu, Banka

._._4‘

ny rok ¢ skartovat. Nah
vzmvsle latného S,

vypisy z Uétu poskytne Banka
Banky.

strednictvom elektronickej posty (e-mailom). Pisomnosti zaslané prostrednrclvom elektronickej posty
(e-mailom) sa povazuju za doruéené v defi nasledujtci po ich odoslani.

3.3. Ceny a poplatky

3.3.1.

33.2.

3.4.
34.1.

34.2.

343

Banka je opravnena za svoje sluiby aza fiou posky é 0bchody zad odplatu, ktorl predsta-
vuju jednotlivé latky podla S ika Banky | hlfadom k Obchodu, platného v ¢ase
vykonania jednotlivého Obchodu, pokial zmluva 0 pnslu§nom Obchode neustanovuje inak. Banka
a Klient sa dohodli, Ze Banka je opravnena Banky {v losti od vyvoja si-
tudcie na fir akladov Banky na vykona Obchod: vvatane na sluzby
spojené s reahzécuou Ohchodu (napr nakladov Banky na tvorbu povinnych minimélnych rezerv, na-
kladov vyplyvajticich z platby p kov Banky do ochrany vkladov a od dalsich nakladav.
ktoré Hanke vznikaju v stvislosti s plnemm Seob zavaznvch
ha laénych organov). Aktualne znenie Sadzobnfka Eankv, ako aj jeho budd-
ce akmallzované zneme, j8 k dispozicii v prevadzkovych | pnestoroch Banky pristupnych verejnosti
a na oficidlnej internetovej stranke Banky www.csob.sk. Uginky zmien Sadmbnfka Banky, zahrﬁaju-
cehu pvipadnu zmenu alebo upvavu niektorych sadzieb alebo poplatk avaju driom pl. i ak-
ého a ého S Banky. Na zmenu v Sadzobniku Banky]e Klient upozorneni
aj vo vypise 2 Platobného UEty, priom plati, Ze informovanie vo vypise za povaiule za pisomné infor-
movanie Spotrebitela. V pripade, Ze Spotrebitel nesuhlasi so zmenami, mé prévo okamfZite bezplatne
vypovedat Ramcovi zmluvu.
Ak sa pre vykonanie Obchodu poZaduje predloZenie dalSich podkladov a Klient sthlasi s ich obsta-
ranim, Banka je opravnena pozadovat od Klienta Uhradu aj takto vynaloZenych nakladov a takéto
naklady zapogitaf voti pohladavke Klienta z G&tu vedeného Bankou pre Majitela u&tu.

Allad,

Uroky, dane, ochrana vkladov

Banka (roéi tak kreditny, ako aj debetny zostatok na uéte Majitela G&tu v sulade s Grokovymi sadz-
bami Banky a pravidlami uvo:‘.sma pre pnslu§ny Obchod Aktualne urokové sadzby a pravidla uroée-
nia pre prislusné Obchody su d h Banky pristupnych verejnosti
a na oficidlnej internetovej stranke Banky wwwcsob sk Uroéeme sa zatina diiom pripisania finang-
nych prostriedkov na Uget a kongi sa diiom, ktory predchédza ich vyberu alebo prevodu z tohto Uéxu
Urok 20 zostatku U&tu sa pocita denne a pripisuje sa na konci Urokového obdobia v mene Ugtu.
Urokové obdobie j je uvedené v pravidlach urogenia.
Vynosy (urokv, prémle, vvhrv prip. iné) podliehaju v Slovenskej republike zdaneniu podla vieobecne
pokial’ indrodné zmluvy, ktorymi je Slovenska republika viazana,

nestanovu;u nnak

Finan&né prostriedky a vklady na U&toch a vklad a h Bankou
su chranené v zmysle a za podmienok stanovenych v zékone & 118/1996 Zz0 ochrane vkladov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

ych R h




344,

3.5.
35.1.

356.2.

36.3.

354.

355.

3.5.6.

36.7.

358

36.9.

! Pri v3etkych hodnotach uvedenych v mene EUR sa vZdy berie do tvahy aj hodnota v

Klient podplsom zmluvy o prislu§nom Obchode potvrdzuje, Ze bol Bankou informovany o vyke roénej
p sadzbv prislu§ného Obchodu, ktory je predmetom zmluvy o prislusnom Obchode, o jej
Gaka: ji v i na zmene ienok na trhu a podmlenok dohodnutych v zmluve
o prislu§nom Obchode (v pripade, Ze u prislusného Obchodu je dohodnuté roéna p alna sad-
zba) a taktieZ, Ze mu boli poskwnuté v3etky informacie v zmysle zakcna 2.0 bankach (najma udaje
[ odplale Bankv, yZadi pri lud Obchode, o odpl. hv h Klienta, o cenach jed-
hodov) ako aj o akym sa mbZe p &nych kanalov Banky

dozvedlel’ o zmenach ktoré ovplyviiuju uvedené skuto&nosti.

e

kové taj aoch bnych idajov
Banka sa zavizuje zachavévaf Ianli o Setkych skutogr h, na ktoré sa vz(ahuje bankove
v stlade so avi i pravnymi predpismi. Banka je povinna zachovavat ml-

y
Eanlivost o tychto informaciach aj po ukon&eni zmluvného vztahu s Klientom v zmysle vieobecne
zavaznych prévnych predpisov.
Banka spracuva osobné Udaje fyzickych osdb, tj. uréenych alebo uréuel ‘nych 0s6b, s kmvymn oéakava,
Ze uzatvori alebo mé Banka uzatvoreny zmluvnv vztah, alebo osob spl hna
s pefiaznymi 1 a na iné é ukony na prisl ucte ako aj inych osdb, ktoré
Klient s ich sthlasom poskytne Banke, ako napr. rodmnvch pnslu§nfkov a bhzkvch osdb spoluilada-
telov, ruitelov, spoluruéitelov a inych oséb pri p W a
Elenov $tatutarnych a inych orgénov prévnlckych osob a pod (dalej Ien .subjekt ddajov’). Medzi
osobné tdaje patria najma meno, priezvisko, rodné &islo a adresa fyzickej osobv, ako aj iné nsobne
udaje, na zaklade ktorych je mozna presna identifikacia subjektu udajov, bezp
s (i&elom spractvania poskvlnutvch osobnvch uda;ov s ohladom na ie zmluvy o p
Obchode, na téely ymi pravnymi p ‘,.' i, dalej na Ucely rokovania
0 Obchode, plnenia zmluvnych zévazkov Banky, ochrany doleﬁtych zau;mav a pvév Banky, oprévne
ného zvereji bnych Gidajov subj udajov, ktu (dajov a v ram-
ci sthlasu subjektu udajov.
Subjekt idajov poskytnutim svojich osobnych tdajov déva sthlas s ich spractvanim Bankou, na ice-
ly plnenia zmluvnych povinnosti vyplyvajticich zo zmluvy o Uéte alebo inej zmluvy o prislusnom Ob-
chode, na ucely uvedené v tychto VOP, na iely marketingového oslovenia subjektu Gdajov ako aj
na ugely predchadzania vztahom s klientmi, ktori si neplnia povinnosti vyplyvajice 2o zmluvnych vata-
hov s ich spristupnenim subjektom, s ktorymi Banka pri pineni povinnosti uvedenych v zmluve o Uéte
alebo inej zmluve o prislusnom Obchode spolupracuje, s cezhramcnym lokom do statov EU, najma
do krajin sidla sub]ektov ktoré st priamo alebo r KBC Group NV
Tymito subjektmi su predovsetkym KBC Bank N.V. so sidlom v Belgi kralc
obchodni banka, a.s. so sidlom v Ceskej republike a fiou ovladané spoloénosti uvsdena na stran-
ke www.csob.cz; CSOB Asset Management, sprav. spol., a.s.; CsoB Leasing, a.s.; CSOB Poisfoviia,
a.s.; CSOB Factoring, a.s. a CSOB Stavebné sporiteliia, a.s. Prenos tidajov mimo Uzemia Slovenskej
republiky sa uskutoéni najma do Ceskej republiky a do Belglckého krélovstva za ucelom sprévy z4-
vazkovych vztahov, a zaroven subjektom, s ktorymi je Banka v zmluvnom vztahu upravujicom podm-
ienky poskytovania predmetnych tidajov, ako aj do vSetkych clenskych Statov EU a tretich krajin, a to
v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi za ucelom realizacie Obchodu. Subjekt udajov
d 1 zmluvy o prislu§ Obchode potvrdzuje, Ze bol Bankou oboznameny so v§etk\'lml nélezi-
tostami uvedenymi v § 10 zakona €. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych (idajov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len .zékon o ochrane osobnych tidajov”) a Ze suhlasn s tym, aby Banka ziskavala |eho
osobné uda]e nevyhnume na dosiahnutie G¢elu spracy im, skenovanim alebo inym
zaznamenavanim Gradnych alebo inych dokladov a listin na nosn‘, lnformml Takto ziskané kopie
dokladov a listin sa stavajui sui¢astou osobnej dokumentacie subjektu (idajov v Banke a ich archivaciu
a likvidaciu uréuju platné vieobecne zavizné pravne predpisy. Klient sa je, Ze zab &i stihlas
kaZdého subjektu udajov v zmysle platného zakona o ochi bnych tdajov, ktorého osobné
udaje spracuva Banka v stvislosti so zmluvnymi vztahmi s Klientom. Ak takyto subjekt ddajov nema
sposobilost na pravne ukonv v plnom rozsahu, alebo exxstulu iné prekéazky na ziskanie jeho sthlasu,
Klient vyhl. 2 1 zak o ochrane bnych tdajov udele-
nym jeho zak podla vieob xavaznych pravnych predpisov. Subjekt udajov tiez
suhlasi s tym, aby Banka la a ivala od k udaje tykajuce sa zmluv-
nych vztahov subjektu tdajov s nimi.
Sthlas subjektu Udajov je poskytovany v rozsahu potrebnom na splnenie uvedeného G&elu a na cely
Cas trvania zmluvného vztahu s Bankou vratane Easu archlvacm uvedenvch dokladov a listin stanove-
ného vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi a je odvolatelny len pisomnym ozndmenim dotknu-
tého subjektu udajov d Banke ak dotknuty subjekt idajov preukaZe, Ze Banka poskytla jeho
osobné udaje v rozpore so zdkonom o ochrane osobny’lch tdajov alebo s medzinarodnou zmluvou,
ktorou je Slovenska republika viazana a ktora ma prednost pred zdkonom.
Subjekt Gdajov v zmysle § 92a zakona o bankéch a v zmysle zakona o ochrane osobnych Gdajov
sthlasi s tym, aby Banka poskytla jeho osobné (idaje na spracovanie v Spoloénom registri banko-
vych informécii spoloénosti Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o. so sidlom: Maly trh 2/A, Bratislava
81108, ICO: 35 869 810 (dalej len .SBCB"), ako aj spolo&nostiam SCB - Slovak Credit Bureau, s.r.o.
s0 sidlom: Maly trh 2/A, Bratislava 811 08, I60: 35 886 013, CENTRALE RISCHI FINANCIARIA CRIF
SpA 50 sndlom Via Lame 15, 40122 Bologna, Tallansko a ostatnym bankam, s ktorymi SBCB pri
ého registra bank f i spolupracuje, vratane spracuvania tychto
osobnvch udajov v rozsahu potrebnom na ut‘.aly pripravy, uzatvarania a vykonavania Obchodov s Kli-
entmi, resp. subjektmi Udajov Bankou a na Géely zdokumentovania &innosti bank a pobogiek zahra-
niénych béank. Taktiez subjekt (idajov suhlasi, aby Banka tymto subjektom poskytla na spracovanie
udaje o Obchode, na zaklade ktorého Banke vzniklo, alebo mdze vzniknut voci subjektu Gdajov pravo
na vratenie finanénych prostriedkov, jeho zmenach, ako aj idaje vypovedajice o bonite, doveryhod-
nosti a platobnej discipline subjektu idajov v obchodnom vztahu (vrétane udajov, ktoré Banka ziska
pri rokovani o uzatvoreni Obchodu). Subjekt Udajov berie na vedomie, Ze krajinou icného toku
jeho osobnvch udajov je v tomto prfpade Tallansku Temo sthlas sublekt udajov udeluje na dobu
neurcitu a suhlasi s tym, Ze je latelny len dotknutého subjektu udajov
dorucenym Banke, ak dotknuty subjekt Udajov preukazZe, ze Banka poskytla jeho osobné Gdaje v roz-
pore so zakonom o ochrane osobnych udajov alebo s medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska
republika viazana a ktoré ma prednost pred zakonom.
Subjekt Gidajov zaroveri udeluje Banke suhlas na spristupnenie tdajov tvoriacich predmet bankového
tajomstva na Gcely plnenia zmluvnych povinnosti vyplyvajicich zo zmluvy o uéte alebo inej zmluvy
o prislusnom Obchode subjektom, s ktorymi Banka pri plneni povinnosti uvedenych v zmluve o uéte
alebo inej zmluve o prislusnom Obchode spolupracuje.
Klient tymto udeluje Banke sthlas podia § 7 v spojeni s § 23 zakona o ochrane osobnych tdajov
a § 91 ods. 1 zékona o bankach, poskytnut z informaéného systému Banky jeho osobné udaje
a daline udaje a skutoénosn tvoriace predmel bankového tajomstva, na tcely bankového Obchodu
h Pl ych sluzieb ych Bankou na jeho pokyn do tretich krajin, kto-
ré poskytuju prlmeranu uroven ochrany osobnych udajov (cezhraniény prenos osobnych tdajov),
a to: subjektom vykonavajuicim Platobné sluzby, najma spoloénosti S.W.LF.T, SCRL so sidlom Avenue
Adele 1, B-1310 La Hulpe, Belgicko (dalej len .SWIFT") a jeho centrdam na spracovanie osobnych
udajov zriadenym na Uzemf inych §tatov, ktoré spractivaju tieto osobné udaje v mene SWIFT-u a za-
hraniénym bankam, ktoré su poskytovatelmi platobnych sluzieb. Klient podla tohto bodu udeluje
Banke suhlas na poskytnutie jeho osobnych Gdajov v rozsahu a po dobu nevyhnutn(i na dosiahnutie
stanoveného Uelu (spracovanie a vykonanie pokynu Klienta), ak z véeobecne zavazného pravneho
predpisu nevyplyva iné lehota. Klient tymto berie na vedomie, Ze SWIFT a jeho centra na spracovanie
osobnych tdajov zriadené na Gzemi inych §tatov a iné subjekty vykonavajtice Platobné sluzby podlie-
haja kontrole prislugnych organov tychto $tatov podla pravneho poriadku tychto tatov.
Suhlas Kllsma podfa tychto VOP |ohto Elanku sa poklada za dany po dobu stanovent vSeobecne
predpismi platnymi v S| alebo po dobu trvania uéelu sprac-
uvania osobnych adajov. Klient ma pravo suhlas udelsnv Banke podla tychto VOP pisomne odvolat,
ak preukaZe, Ze Banka poskytla jeho osobné tdaje v rozpore so za alebo s medzinarodnou
zmluvou, ktorou je Slovenské republika viazana a ktord ma prednost pred zakonom.
Banka je oprévnena poskvlova( bankové informécie o svojich Klientoch tretim osobam v zmysle
di . Klient suhlasi s tym, Ze v pripade, Ze Banke vznikne voéi
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ych pravnych p

3.6.10.

3.6.11.

356.12.

3.6.13.

Klientovi akakolvek puhl‘adavka je Banka opravnena za ugelom e} vymahanla fiou splnomocnenej
alebo pi ) osobe poskytnut dokur aciu, tykajucu sa p dévky, obsahujicu
osobné udaje Kllema
Pod vymenou informacii je zahrnuta vymena véetkych informacii o vzniku, nesplacant, vvmahanl
a dalsich postupoch voéi Klientom, subjeklom adajov, k!orvch Banka vvhodnou ako neprijatelné a ri-
zikové subjekty pre Banku a vSetky spoloti aorg , uvedené v bodoch 3.5.3. a 3.5.5. tychto
VOP, a to aj jom medzi denymi lodi i. Evidencia uvedenych subjektov (dalej len
.Evidencia“) je vedena v Banke Existencia zaznamu v Evndencn Banky nie je obmedzend existenciou
zmluvného vztahu. Zéznam v Evid ého vztahu a Banka nie je pnvm—
na vymazat informécie z Evidencie ani po zaniku zavazku Klienta, subjektu dajov, po jeho vyrovnani,
preml&ani, &iastoénom alebo tplnom splateni a pod. Takto evidované a ziskané informécie z vlastnej
Evidencie alebo z evidencii inych spolo&nosti a organizacii Banka mdZe pouZit pri svojej obchodnej
ginnosti.
Banka je pcwinna v zmysle § 14 zakona o ochrane pred Iegalizaciou pr{jmov posudzovat, & je pri-
pravovany alebo vykonavany obchod s klientom neobvykly. Banka je povinna posudzovat, i takyto
obchod nevykazuj znaky bvyklej obchodnej 4cie, ktorou moZe byt podla § 4 zéakona o ochra-
ne pred legalizéciou prijmov z trestne] émnos(l prévnv alebo iny ukon, nasvedéuwm tomu, Ze jeho
vykonanim mdZe dojst k legalizécii alebo finar izmu. Banka je povinnd ohlésit finangnej
spravodajskej jednotke neobvykli obchodnu operéciu alebo pokus o jej vykonanie bez zbyto&ného
odkladu. Banka je povinna o ohlasenej neobvyklej obchodnej operécii a o opatreniach vykonavanych
finanénou spravodajskou jednotkou vo vztahu k tretim osobdm vrétane 0s0b, kturych sa ueto infor-
macie tykaju zachovavat mi¢anlivost. Tato povinnost miéanli sa za pred| du, Ze poskytnu-
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té informacie sa poutiju na ugely pi alebo fi

nevzfahuje na poskytovanie informacii medzi Gverovymi indtiticiami alebo finanénymi indtitdciami,
ktoré pdsobia na tizemf (‘.Ienského étatu alebo na uzemi tretieho $tatu, ktory im ukladd povinnosti
v oblasti predchad: a lovania | ia terorizmu rovnocenné povinnostiam
ustanovenvm tvm(o zékonom a patria do rovnakého flnanéného knnglomerétu Informécw o ohlase»
nej yklej j operacii a o

vo vztahu k tretim osobam vrétane osob, ktorych sa tieto i
tverové indtiticie aj bez suhlasu dotknutych osdb.

Na ucaly spravneho zuétovania plaueb déava Banka v sulade S0 vsaobacne 2avi
plsrnl k Klienta ym bankam, vyk fkuj
aj orgdnom spojov, ktoré navyse informuje aj o koreSpondenénej adrase Klienta.

ie tykaju si moZu posky takéto

nyrm prévnvml pred—

Banka vl sulade so zakonom o ochrane osobnych uda]ov Kllemom oznamuije, Ze z dovodu prechodu
h prav a [o ( banka, a.., pob
banky v Slovenskej republike, sa stéava prevadzk ¢ Setkych é vk(orych

s spractivané osobné tdaje Klientov.

3.6. Zaveretné ustanovenia

3.6.1.

3.6.2.

3.6.3.

36.4.

3.6.5.
3.6.6.

36.7.

3.6.8.

Banka a Klient sa podla zak. c 244/20022.z.0 rozhodcuvskom konanl v zneni neskorsich predpisov
a v zmysle § 93b zakona o bankach dohodli na 1] kej dolozke za podmienok
uvedenych nizsie:

.Akykolvek pripadny spor, vyplyvaijici z Obchodu, alebo z inych pravnych vztahov vzniknutych medzi
Bankou a Klientom, resp. akykolvek pripadny spor s tymto vztahom suvisiaci, ktorého téastnikmi
budi Banka a Klient, a ktovv sa nepodan vyrlesr( vzalomnou dohndcu, bude predlozeny na rozhod-
nutie Stalemu rozhod ému stidu | ie so sidlom v Bratislave (dalej len
.rozhodcovsky std”).

Banka a Klient berti na vedomie Statut a Rok sdu, s ktorym sa oboznamili.
Banka a Klient sa zaroven dohodli, Ze konanie na mzhndcovskum stide bude rozhodova( jeden roz-
hodca, prigom zmluvné strany sihlasia s tym, aby bol

ho stidu. Banka a Klient stihlasia, Ze konanie na d 1 stide bude i é. Rozhodcovsky
rozsudok bude pre zmluvné strany zavazny. .

Klient vyjadruje svoj sthlas s touto na zmluve o prislu§nom Ob-
chode, ktor( uzatvara s Bankou za Giéelom uzatvorenia Obchodu. Pokial sa takato zmluva o prislug-
nom Obchode stane neplamou nebude tym dotknuté platnost tejto rozhodcovskej dolozky. Klient za-
roveri berie na vedomie, Ze ma pravo odmietnut navrh na uzavretie rozhodcovskej zmluvy, o vyznadi
v zmluve o prislusnom Obchode a takéto odmlemune pnwrdl svojim podpisom.”
Banka r d| da v zmysle v3 ych pravnych predpisov za $kodu spdsobenti okol-
nostami, ktoré nastali nezéwsle na voli Banky, ktoré nemoie odvvénf alebo prekonat a ktoré jej brania
v splneni jej povinnosti. Ak nastane | nlekmré 2 okol i, ktord vyluéuje zodpoved Banky, vykona
Banka opatrenia na ucely zmi ych dopadov na Klienta, ktoré je mozné od nej v pri-
meranom rozsahu o¢akavat.

Klient je povinny bez zbytoéného odkladu ohlésit stratu alebo odcudzenie Dokladu totoZnosti alebo
mych dokladov ako aj platobnych pvosmedkov (napr. platobné karta). Banka nezadpovedé za Skodu

tychto D i alebo dkov, prip. za $kodu vznik-
nutd Dokladu 2 i Di: Z dévodu straty Dokladu totoZnosti alebo platobnych
iedkov je mozné uskuto&nit obi lia vyberu z Uétu (napr. blokovanie prostriedkov na téte,

blokovanle platobnych kariet). Klient a subjekt (idajov su povinni bez zbyto&ného odkladu pisomne
oznamit Banke vietky zmeny Udajov, ktoré poskytli oni alebo Klient Banke a ktoré boli poZadované
Bankou pri uzatvoreni zmluvného vztahu. Tieto zmeny st povinni preukéazat spolu s platnym Dokla-
dom totoZnosti alebo inym uvadnym dokladcm / dokumentom, z ktorého je prislusnd zmena zrejma,
3 to v sulade s platny i pravnymi predp Neoznamenie tychto zmien bez
zbytoéného odkladu povazuje Banka za zdvazné poruenie zmluvnych podmienok s Bankou.
Klient zévazne a neodvolatelne pre Ugely zakona o bankach vyhlasuje, Ze bude vykonavat s Bankou
kazdy zmluvny Obchod s hodnotou 15.000.- EUR a viac len vo svojom vlastnom mene a na svoj
ucet, 1. na svoje naklady alebo vo svoj finanény prospech, pricom pefiainé iedky, ktoré pouzije
na vykonanie Obchodu s hodnotou 15.000.- EUR a viac, st jeho vyluénym viastnictvom. Klient sa su-
Casne zavazne a neodvolatelne zavazuje, Ze v pripade, ak pouzije na vykonanie Obchodu s hodnotou
najmenej 15.000.- EUR penazné prostriedky vo vlastnictve inej osoby alebo bude takyto zmluvny
obchod vvkonany na ucet, v prospech alebo na farchu, inej osoby ako Klienta, predlozi Banke pred
Obchodu osobné udaje fyzickej osoby alebo identifikacné Udaje
pravnickej osohy, ktorej vlastnictvom sU periazné prostriedky, a na ucet ktorej je Obchod vykonany
a doloZi k nim aj pisomny suhlas dotknutej osoby na pouZitie tychto pefaznych prostriedkov na vy-
konavany Obchod alebo na vykonanie tohto Obchodu na jej GEet. Klient je povinny poskytnut infor-
mécie v zmysle tohto bodu aj na Ziadost Banky, ak ma Banka pochybnosti o tom, &i Klient kona vo
vlastnom mene a na svoj ucet.
Klient je povinny v pripade, Ze je Politicky exponovanou osobou, alebo ak tento jeho status zanikne,
oznamit tito skulocnost’ Banke.
Dohlad nad dc

i zékona o zakona ] bankach zakona
o ochrane F uda]ov a ych vsi aznych pi h sa
na éinnost Banky vy Setkym Narodna banka Sl Urad na ochranu osobnych uda-
jov, Slovenska obchodna |n§pekc1a a dalSie organy dohladu v zmvsle plamych prévnych predplsov

Banka je opravnen aktualizovat tieto VOP a samostatné obct ypre j livé Obcho-
dy najma 2 nasledujucmh dévodov dohodnutych v tychto VOP s Kllentom zmena v§eobe<‘ne 24vaz-
nych awvyvojna fi h trhoch. O hVOP a ych obchodnych

podmienok mformu]e Banka Klienta zverejnenim tychto dokumentov v prevadzkovych priestoroch
Banky pristupnych verejnosti a na oficidlnej internetovej stranke Banky www.csob.sk najneskér
15 dni pred uéinnostou prislusnej zmeny, ak vieobecne zavazny pravny predpis platny v Slovenskej
republike neuréuje int lehotu. Klient je povinny sa oboznamit s novelizovanymi VOP. Pokial' Klient
neoznami Banke pisomnou 1ormou pved navvhovanvm dr‘mm ucinnosti, e zmeny neprijima, stava sa
nové znenie VOP diiom (éi pre 1y zmluvny vztah ako zmena jeho pdvod-
ne dohodnutych podmienok s tinnostou odo dia uréeného v prislunej novelizacii VOP. Ak Klient
nesuhlasl so zmenami Ramcnvej zmluvy. ma pravo na okamiité ukon&enie Ramcovej zmluvy bez
pred h I i tychto zmien.

Tieto VOP nahradzaja Vﬁeubecné obchodné podmienky zo dfia 1. 1. 2012 a nadobudaju platnost
a (cinnost 1. 8. 2012.

inej mene v jej

prepoéte podla aktudine pl: h kurzov N 2/ banky S| k




